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Hruatski narod naudušeno pozdraulja 
suojega kralja in kraljico 

V svojem kralju vidi hrvatski narod trajno Jamstvo svobode in neodvisnosti, tesno 
sodelovanje z Italijo pa mn nudi vse možnosti gospodarskega razmaka 

V e s t o p r o g l a s i t v i V o j v o d e Spoletske­
ga i z s l a v n e S a v o j s k e d i n a s t i j e z a h r ­
v a t s k e g a k r a l j a t e r v o j v o d i n e I r ene z a 
h r v a t s k o k r a l j i c o je b i l a sp r e j e t a po 
• s e j H r v a t s k i z v e l i k i m navdušenjem. 

S s p o n t a n i m i m a n i f e s t a c i j a m i j e h r ­
v a t s k i n a r o d i z r a z i l svo je vese l je i n 
z a d o v o l j s t v o n a d t a k o srečno i n m o d r o 
rešitvi jo t e r v i d i v t e m j a m s t v o , d a bo 
H r v a t s k a , tesno p o v e z a n a s p r i j a t e l j s k o 
I t a l i j o , z a v z e l a v n o v e m e v r o p s k e m r e ­
d u ono mes to , k i j i p r i p a d a po n j e n e m 
z e m l j e p i s n e m položaju i n polit ičnem 
p o m e n u . V t e m v i d i h r v a t s k i n a r o d ne 
s a m o t r a jno j a m s t v o svo je državne s a ­
m o s t o j n o s t i i n n e o d v i s n o s t i , marveč t u ­
d i z a go t o v i l o g o spoda r skega r a z v o j a , 
saj bo n u d i l o i n omogoči lo tesno sode­
l o v a n j e H r v a t s k e z I t a l i j o vse možnosti 
uspešnega go spoda r skega r a z v o j a i n 
r a z m a h a . 

S p r a v p o s e b n i m z a d o v o l j s t v o m je 
s p r e j e l a h r v a t s k a j a vnos t n a z n a n j e 
ves t , d a je I t a l i j a velikodušno p r e v z e l a 
j a m s t v o z a n e d o t a k l j i v o s t h r v a t s k e g a 
o z e m l j a t e r i z r a z i l a svo jo p r i p r a v l j e ­
nost , d a o r g a n i z i r a i n m o d e r n o o p r e m i 
h r v a t s k o državno o b r a m b o . 

N e s t r p n o pričakuje ves h r v a t s k i n a ­
r o d d n e v a , k o bo m o g e l v s v o j i s r e d i 
s p r e j e t i i n p o z d r a v i t i s vo j ega k r a l j a i n 
k r a l j i c o . T a d a n bo p o s t a l največji h r ­
v a t s k i p r a z n i k , saj b o t ega d n e z a b l e -
s t e l a v n o v e m žaru s v e t l a k r o n a k r a l j a 
Z v o n i m i r a , k i je s i m b o l h r v a t s k e s a ­
m o s t o j n o s t i i n n eodv i snos t i -

Z a g r e b , 20. m a j a . s. H r v a t s k i l i s t i 
o b j a v l j a j o p o d r o b n a poročila o z godo ­
v i n s k i h d o g o d k i h v R i m u i n v e d n o n o ­
v e članke o p o m e n u u s t a n o v i t v e n o v e 
h r v a t s k e d inas t i j e , k i b o i m e l a z a s v o ­
j e g a početnika člana S a v o j s k e g a do ­
m a . L i s t i ob j a v l j a j o t u d i vse pogodbe , 
M so b i l e s k l e n j e n e i n p o d p i s a n e v R i ­
m u t e r spomen i ce , k i so se j i h i z m e ­
n j a l i P o g l a v a r , D u c e i n p o g l a v n i k . 

» N o v i l ist« o b j a v l j a n a p r v i s t r a n i 
v e l i k i s l i k i n o v e g a K r a l j a n e o d v i s n e h r ­
v a t s k e države A i m o n a S p o l e t s k e g a i n 
K r a l j i c e I rene . »Hrvatski Na rod « opo ­
z a r j a v u v o d n i k u o S a v o j s k i d i n a s t i j i 
n a najvažnejše dogodke i z z g odov ine 

slavne italijanske vladarske hiše, is 
podaja profil novega Hrvatskega Kra ­
lja. Hrvatska, pravi list, ima sedaj svo­
jo dinastijo, ki bo skrbela za hrvatske 
pravice in nacionalne interese. Hrvat­
ska dinastija, ki ji je početnik viteški 
V o j v o d a Spoletski katerega diči jo toli­
ke vrline, se bo čutila združeno s hr­
vatskim narodom in bo sodelovala pri 
obnovi in za veličino države. Hrvatska 
dinastija bo torej eksponent ljudskih 
aspiracij, čustev in pravic naroda. S 
krono Zvonimira bo postala zgodovin­
ski simbol tisočletnega razvoja Hrvat­
ske. 

Dnce jeva odredba 
Rim, 19. maja. (Štefani) Iz general­

nega stana Oboroženih SO, 19. maja 
1941, X IX leto: Duce je izdal naslednje 
dnevno povelje za drugo armijo: 

»Glede na politične pogodbe, sklenje­
ne v Rimu med Italijo in med samostoj­
no državo Hrvatsko odrejam: 

1. Od jutri 20. maja prehaja vsa c i ­
vilna oblast na ozemlja, prisojenem ne­
odvisni hrvatski državi, podrejena do 
danes italijanski vojaški zasedbi na hr­
vatske oblasti. 

2. Oborožene italijanske sile. k i so 
daj na ozemlja neodvisne države Hr ­
vatske, prenehajo od jutri 20. maja da­
lje imeti značaj in prednosti okupacij­
skih sil ter prevzemajo značaj Čet, raz­
meščenih na ozemlja prijateljske in za­
vezniške neodvisne države Hrvatska, 

3. General Viktor Ambrosio bo 
sil potrebne domenke • hrvatskimi 
I astmi za izvršitev omenjenega 
ga povelja. — MussolinL« 

Dvscejeva čestitim 

Rim, 19. maja. (Štefani.) Duce je poslal 
generalu Viktorju Ambroziju, poveljnika 
n . armije v Karlovcu, naslednjo brzojavko: 

»Danes, ko dobiva zmagoviti napor, Iz­
vršen po vasi armadi, svečano posvetitev, 
želim, da dobite tudi moje čestitke. Z 
čestitam tudi vašim četam sanjlh 
žilavost proti naporom ter smisel sa dolž­
nost. — MussoUnLc 

Nj. Vel. Kralj in Cesar je sprejel japonsko 
vojaško in mornariško odposlanstvo 

Id je prišlo proučevati v Italijo pereče vojaške pmaMi 
Rim, 20. maja. s. Včeraj zjutraj je 

Kralj in Cesar sprejel v avdijenci vod­
stvo japonske vojaške in mornariške 
misije, ki je prispela v Italijo, da pro-
oči vrsto perečih vojaških vprašanj. 
Na to je Vladar sprejel tudi ostale čla­
ne misije in se je ljubeznjivo razgovar-
jal z vsakim posam eznikom. Ko 90 go­
stje zapustili dvor, so se takoj odpe­
ljali v Pantheon, kjer so položili ven­
ce na grobove italijanskih Vladarjev. 
Nato so bili pred spomenikom nezna­
nega junaka in položili tudi preden ve-
Ek venec z japonskimi trakovi. Poklo-
rrTH 90 se tudi pred spomenikom padlih 
Fašistov pri Campidogliu. Po cestah, po 
katerih so se peljali vojaški zastopniki 

velike zaveznice, so bili od ljudstva 
sprejeti s toplimi manifestacijami 

Rim, 20. maja s. V prisotnosti državnih 
podtajnikom Ministrstev Vojnih Sil je Duce 
včeraj sprejel japonsko vojaško misijo, se­
stavljeno iz nekega generala In več višjih 
oficirjev japonske mornarice. Mirt jo je 
spremljal načelnik generalnega štaba ge­
neral Cavallero. Načelnik misije General 
armijakega zbora Jam asi ta Tomsjukl je iz­
roča Lhiceju kip orla, k i se pripravlja na 
polet. Kip simbolizira zmago. General Ja -
maslta je nato preči tal spomenico, k i sta 
jo poslala Ehiceju japonski mornariški mi­
nister m načelnik glavnega generalnega, 
štaba japonskega cesarstva. Duce je izra­
zil misiji svojo zahvalo za simbolični dar 
ter svoje simpatije, za veliki prijateljski 
in zavezniški narod. 

Francija in Nemčija 
Pogajanja se uspešno nadaljujejo — Prv i 

olajšanje položaja v nezasedeni Francij i 
Berlin, 20. maja. s. D N B objavlja I 

vest iz Vichvja, da ugotavlja tam iz­
dano službeno poročilo, da se nemško-
francoski razgovori ugodno nadaljuje­
jo. Računa se s tem, da bo v kratkem iz­
dano dovoljenje, da bodo smeli funk­
cionarji in uradniki ter nameščenci in ­
dustrijskih in kmetijskih podjetij spet 
potovati iz zasedenega v nezasedeno 
področje in obratno, kolikor bodo to 
zahtevali interesi javne uprave ali pri­
zadetih podjetij. Proučuje se tudi načrt 
za povratek nekaterih skupin vojnih 
ujetnikov na njihove domove. V tej 
stvari je bil dosežen prvi uspeh s tem, 
da se bodo v kratkem vrnili oni pod­
častniki in vojaki, ki so se udeležili 
borb že v zadnji svetovni vojni. 

Angleške grožnje Parizu 
Berlin, 20. maja. (Štefani). Angleški list 

>Daily Express< je nedavno zapisal, da bo 
treba Pariz bombardirati, če bi vic&vjska 

vlada nadaljevala sedanjo svojo politiko. 
»Volkische Beobachterc pravi, da je tako 
zagotovilo angleškega Usta samo ponoven 
dokaz najnovejše zahrbtnostl potttlke Lon­
dona. U s t pripominja, da je bil Pariz še 
lani maja m junija meseca za Angleže srce 
človecanstva m da bi vsaka bomba, k i bi 
padla na francosko presrohilm, globoko za­
dela srce vsega sveta. Danes, ko se kate 
možnost drugačno politične usmeritve in s i ­
cer bolj v pravec evropskega čustvovanja, 
Pariz naenkrat nI več srce Oovecanatva 
in mu Angleži brez vseh poklonov obetajo 
bombardiranje. 

Francija se danes ne boji tondooBldh gro­
zen j m ostaja spričo tako očitne žalitve 
popolnoma mirna, 
angleškega 

F i 
• WJ 

WaaMngton, 20. 
veleposlanik v Wasblngtomi Je pri vladi 
Zedinjenih držav protestiral proti zaplembi 
francoskih ladij % 

Grof Volpl na čelu odbora 
za gospodarsko sodelovanje s Hrvatsko 

Rim, 20. maja. s. Snoči je bilo objav­
ljeno, da je bil grof Volpi di Mizurata 
imenovan za načelnika posebnega stal­
nega italijansko-hrvatskc^a odbora, ki 
bo skrbel za razvoj gospodarskih od­
nosa jev in sodelovanja med obe ran dr­
žavama. Ustanovitev leg* odbora dolo­
ča člen 4. pogodbe o j amvv ih za Hrvat ­
sko in o gospodarskem sodelovanj« 

med obema državama, ki pravi, da se 
italijanska in hrvatska vlada obvezu­
jeta, da bosta, čim bo gospodarstvo hr­
vatske države konsolidirano, razvijali 
čim tesnejše medsebojne odnošaje na 
področju carin in valut. V ta namen bo 
poseben stalni odbor pripravil vse po­
trebno za »zvedbo te do' i 'be. 

Kraljevina Hrvatska v nov 
reda 

Tesna povezanost z Italijo druži 
lanski interesi na Jadranu imajo neoporečno 
Monakovo, 20. maja. s. Vsi nemški 

listi pripisujejo proglasitvi Vojvode 
Spoletskega za Hrvatskega Kralja naj­
večji pomen in objavljajo dolga poro­
čila o včerajšnjih zgodovinskih dogod­
kih. Pri tem naglašajo, kako veliko za­
dovoljstvo je i tali j ansko-hrvatski spo­
razum o mejah vzbudili v Italiji. Neod­
visna Hrvatska, pravi »Munchner Tag-
blattc, ki se je konstituirala kot mo­
narhija, se je s svojo krono tudi poli­
tično tesno navezala na Italijo in se 
tako stvarno izrekla za novi red, k i 
je postal po vojni potreben v južno-

vzhodni Evropi. Za Nemčijo je v tem 
novem redu jasno, da gre na Jadranu 
italijanskim interesom sleherna pred­
nost. To priznava tudi nova Kraljevina 
Hrvatska. Italija in Hrvatska sta se 
sedaj povezali tudi z vezmi Savojskega 
doma. Ta tesna vez, ki druži njuno 
usodo, zaključuje list, je naj j ač je jam­
stvo, da bosta obe državi tako v po­
litičnih, kakor v gospodarskih vpraša­
njih, živeli skupno življenje, v katerem 
jima bosta zagotovljena napredek in 
blagostanje. 

Presenečenje in razočaranje v Londonu 
20. maja. s. Angleški tisk in 

radio sta zelo slabo prenesla udarec, ki 
je bil Angliji prizadejan z ureditvijo 
jadranskih in balkanskih vprašanj na 
hrvatskem odseku, ki je bila včeraj v 
Rimu svečano izvršena z imenovanjem 
Spoletskega Vojvode za hrvatskega 
kralja in s podpisom *n »™b sporazu­
mov. Angleži dajejo prosto pot svoji 
nemočni jezi na ta način, da vulgarno 
napadajo visoke osebnosti, k i so se 
udeležile svečanih dogodkov. Obenem 
na naravnost smešen način napovedu­
jejo obnovo nezmožnih in nesmiselnih 
ustanov, ki so se ustvarile v Versaille-

su in ki so bile sedaj definitivno po­
rušene pod udarci oboroženih sil osi. 
Za Angleže pomeni obnova Hrvatske le 
dogodek začasnega značaja in nič dru-
egga kot komedijo. V svoji besni jezi pa 
kaže Anglija spoznanje, da je bila za 
vselej izločena iz področja, ki ji je 
bilo posebno ljubo, ker bi bilo lahko 
po njenih načrtih postalo trajno ognji­
šče nemirov v Škodo držav osi. Zato 
tudi taki žolčni napadi na stvaritelje 
novega reda in na vse one, ki bi se 
radi vključili v ta red, ker vidijo v 
njem rešitev bodoče Evrope. 

maja. a. Francoski 

Anglija se mora boriti 
na sedmih Srontal 

položaj Anglije, k i ne 

Rim, 20. maja. »Gazzetta del Popolo« 
priobčuje iz Berlina dolg članek pod na­
slovom »Os v Egejskem raorju«, v kate­
rem piše med drugim: 

Angleškim radijskim poslušalcem je po­
dal zelo pesimistično sliko eden izmed naj­
bolj znanih angleških vojaških piscev ge­
neral Collins, ki je izjavil: 

Angleški generalni štab je pred silno 
težko nalogo, ker mora voditi vojno na sed­
mih frontah: v Lobiji, Abesiniji, Iraku, 
Gibraltarju, Malti, Kreti, na Daljnem 
vzhodu in seveda tudi doma na angleškem 
otoku. Nikoli ne bomo imeli na razpolago 
dovolj orožja, letal in ladij, da bi primer­
no konsolidirale vse te fronte. Prec en se bo 
položaj spremenil na bolje, je verjetno, da 
se bo prej poslabšal. 

Ta izjava je zbudila v berlinskih krogih 
posebno pozornost. General Collins je opo­
zoril angleški narod na težaven položaj 
Anglije, se preden se je približal trenutek 
velikih odločilnih dogodkov v tekočem le­
tu. Anglija, k i se je pred neka i meseci po­
našala, da je vsilila Nemčiji vojno na 
dveh frontah, je sedaj sama v vojni na 
številnih frontah. V Berlinu poudarjajo tu ­
di, de je general Collins priznal polom 
angleške ekspedicijske vojske na Balkanu, 
kj«t- je Anglija izgubila mnogo moštva, pa 
tudi vojnega materiala. 

Collins tudi ni prikrival v svojem govo­
ra, da je ohranitev angleških postojank 
na Kreti zelo težka naloga. Glede na se­
vernoafriško fronto ni izrekel najmanjšega 
upanja. O položaju v Iraku ic rekel, da 
ni zadovoljiv ter je namignil, da pretijo 
Angliji na Bližnjem vzhodu nove nevar­
nosti. Poudaril je pomen Sirije za razvoj 
nadaljnjih dogodkov v Iraku. Collins je 
govoril dalje o potrebi obrambe strateških 
postojmA na Daljnem vzhodu ter priznal, 
da Anglija kljub sodelovanju z Zedinjeni-
mi Oilavami ne more odpoklica« svoje 
vojne mornarice s Pacifika, prav tako pa 
tudi ne more uporabiti dela avstralskih in 
novozelandskih čet v drugih vojnih odse­
kih, ker jih potrebuje na Daljnem vzhodu. 

od nikoder ve* pričakovati 

bno, ker se general ni dotaknil niti z be­
sedo ameriške intervencije. S tem je na­
meraval general Collins opozoriti Angleže, 
da se mora Anglija vsaj za letos zanašati 
samo na svoje sile. 

Helsinki, 20. maja. s. Tukajšnji listi ob­
javljajo vesti, da je prišlo v Dublinu in v 
drugih irskih mestih do velikih protiangle-
ških demonstracij. Po posameznih mestih 
je korakalo več sprevodov, v katerih so 
ljudje nosili napise in transparente z za­
htevo, da se v javnih uradih odpravi raba 
angleščine. Demonstracije so potekle brez 
incidentov. 

angleških fašistov 
Kodanj, 20. maja s. Sem je dospela vest, 

da so britske oblasti vodjo angleških faši­
stov, sira Osvvalda Mosleva s številnimi 
pristaši britske fašistične zveze Internirale 
v koncentracijskem taborišču pri Peelu na 
otoku Manu. 

Potopljen angleški parnik 
New York, 20. maja s. Vesti, M so pri­

spele iz Aleksandri je, kažejo, da je bil po­
topljen angleški 8.300 tonski parnik >Zan-
zanc, k i je bil v službi angleške mornarice. 
Vzroki njegove potopitve niso znani. Poto­
pil ae je na poti Iz Pernambuca proti Ca-
petovmu. N a parniku so bili natovorjeni 
avtomobili in stroji. 

Vojvoda Spoletski 

Berlm, 20. maja. s. V preteku noči je 
umri v Berlinu prof. Werner Sombart, zna­
ni zgodovinar Kapitalizma. Bil je star 76 
let. Znanstvenik je Izdal mnogo razprav 
In velikih del. Marsikatero je bilo preve­
deno v vse glavne evropske jezike, 

AJmone, vo jvoda Spoletski se je rod i l v 
T urinu dne 9. marca 1900 kot sin Emanuela 
FrArberta Sa v o j s k o A csts»kc#a, vojvode d ' A -
osta, pokojnega bratranca N j . Vo l . Kradja 
m Cesarja, ter princese Heletno Francoske. 
Se deček je stopi l v K r . Pomorsko akademi­
jo in se na šolski ladji »FlavdG Giora« ude­
ležil italijansko-turške vojne L 1911-12. K o 
je s 16 deti končal akademijo, se je vkrca l 
na K r . ladjo »Dante Alighieri« m pozneje 
na «Andrea Dona«. Le to dn i pozneje si je 
na rušilcu »Orsini« kot podporočnik bojne­
ga broda v močnem boju s svojo hrabrost­
j o in prisotnostjo duha zaslužil bronasto 
svetinjo. Potem je napravi l p i lo tsk i teča*j 
pr i mornaričkom letalstvu ter dob i l marca 
meseca 1. 1918 dip lomo vojaškega pi lota. 
Ko t povel jnik eskadrilje p r i beneški hidro-
planski postaji se je od l ikova l pr i mnogih 
bombnih napadih na sovražne ci l je ter do­
bi l za svojo zgledno vnemo v najhujšem 
sovražnem ognju, kf je večkrat pogodil nje­
govo letalo, prvo srebrno sve t in jo Sijajno 
vodstvo eskadrilje pr i napadu na avstr i jsko 
hidroplansko postajo v Pul ju dne 17. jufli-
j a 1918 mu je prineslo vo jni križec. Novem­
bra 1. 1918 je b i l povišan v poročnika boj­
nega, broda ter plul na raznih edinicah in 
podmornicah; nekaj časa je bi l dodeljen po­
stajni ladj i »Ca bo to« na Ki ta jskem, nato pa 
je prevzel povel jstvo K r . torpedovke »Gae-
sdopea«. 

Le ta 1919 je dobili za pogumno m hladno­
k rvno vedenje na hidroplami. k i ga je b i l 
zajel v ihar, novo bronasto svetinjo. 

P o svetovni, vo jn i je ostal princ še nekaj 
časa morju zvest, kasneje pa ga je želja 
po gibanju in drzn ih podjetj ih zvabi la na 
zeml jep isno znanstven i odpravi v Karako-
r u m i. 1928 in 1929, k i sta obrodi l i volevaž-
ne uspehe ter zaslovel i po vsem svetu. N o ­
ve pomembne naloge so ga na&lednja leta 
vodi le v Španijo, Severno A m e r i k o m Per­
zi ja Polog vsega tega je b i l princ od nek­
daj drzen šn neobičajno sproten športnik. 
Na d i r k i z brzim i motorn imi čolni je L 
1930 dob i l hudo rano, k i jo je vedro m po­
gumno prebolel . Od l i ko va l se je tud i v d ru ­
gih atfetskih :n športnih panogah, tako zla­
s t i v avtomobiltzmu. L . 1934 je bfl povišan 
v kapi tana bojnega broda. M e d aoesinsko 
vo jno je najprej poveljevali K r . ladj i »Pan­
tera«, nato skup in i brz ih enot na Rdečem 
morju, toda gnallo ga je v prve vrste. Iz­
prosi l s i je dovoljenje, se spomladi L 1936 
v vršita h d iv i z i j e * G r a n Sasso* udeležil bit­
ke p r i Šini in si z zgledno odločnostjo v 
najnevarnejšem trenutku zasluži srebrno 
svetinjo. Povišan v kontreadnrraiLa je leta 
1936 prevzel povel jstvo četrte pomorske 
d iv i z i j e ; L 1937 je posta! admira l , 1. 1939 
pa vrhovn i povel jnik na gornjem Teren­
skem morju. K ran j i n Cesar ga je odlikovat 
z v e l i k im t rakom kolonialnega reda Itali­
janske Zvezde ; razen tega je imetnik i e 
mnogih drugih v isok ih i ta l i janskih in tuj ih 
od l ikovanj . V o j v o d a Spoletski je fašist šz-
za p r v ih d n i in ko t član kral jevske rodbine 
hkratu član senata .Tudi v c iv i lnem življe­
nju je b i l perine s svoj im sportuiškiin zna­
njem, svo j im bis tr im razumom m svojo or­
gani zatorsko zmožnostjo zmerom opora re­
žimu. V tem odličnem čtanu Savojske hSo 
so poosebljene najboljše čednosti njegove­
ga rodu. 

D n e 10. ju l i ja 1939 se je vo jvoda Soofet-
s k i v Florenci porečji z Ireno, princeso G r ­
ško in Dansko, četrto hčerjo pokojnega 
kra l j a Konstant ina tn princese Zof i je Ho -
henzollernske, rojeno dne 31. januarja 1. 
1904. Se čisto mlada je prišla v Itaflrjo, kjer 
je b iva la največ v Florenci . V o j v c d i n j a 
Spoletsika je dobra poznavalka umetnosti 
m književnosti ter govori več jezikov. Z 
odličnim uspehom je napravi la izpit za bol­
ničarko Rdečega križa m se kot takšna 
zmerom vneto udejstvovala v čleveko*job-
nem delu za ljudskf blagor. 

Odmev na Japonskem 
Tokio, 20. maja. s. Vsi japonski listi 

objavljajo na prvih mestih brzojavke 
iz Rima o dogodkih včerajšnjega zgo­
dovinskega dne. Listi pripisujejo veKk 
pomen proklamaciji vojvode Aimona 
Savojskega za Hrvatskega Kralja in po­
godbam ter sporazumom, ki so bili pod­
pisani v Beneški palači. 

Turško-nemški odnoiaji 
Berlin, 20. maja. s. V tukajšnjih kom­

petentnih krogih izjavljajo, da so popolno­
ma zadovoljni s turško-nemskimi odnosajt 
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La lolla nell'AO continua 
Streava resistenza nel Gimma e M l 

19. maja 1941 114 

II Qoartier Generale delle Forse Armate 
A eomunica In data del 19 maggio 11 seguen-

1 te bolh 11 ino dl gucrra n 348: 
Ncll»Africa settentrlonale »ono stati 

stroncati allinlzio alcuni ten tati vi di at-
tacco del nemico sul fronte dl Tobruk. 

In Esr*»n veli voli avversarl han no sorvo-
lato nelle prime ore dl ierl llsols dl Rodi 
laneiando alcune bombe senza prodane 
danni. 

Nell'AfHca Orlentale H prealdio del­
l 'Amba Alagi, dopo aver resistito oltre 
ogni limite, ridotto ormai senza vivert e 
senza acoua, nella ImpossIblMta materiale 
djl curare 1 teriti, ha avuto ordlne di ces-
•are la lotta. Nella battmgila dell'Amba 
Alagi si sono particolarmente distlnti U 
gruppo Carablnierl Beall »Amba Alagi«, 
la compagnia arditl »Toselllc, la compa-
gnla mortal da 81 della DIvislone Grana­
ti eri di Savoia, 11 battagllonne mltraglie-
ri del X reggimento granatleri dl Savoia, 
il secondo e terzo gruppo del 69 artiglie-
ria granatleri dl Savoia, H 48 gruppo dl 

aitlgllerlm celonlale, 11 24 gmppe di artl-
giieria da 75. 

II nemico in omagglo al valore del no-
stri soldati ha loro concesso l*onore delle 
armi, hm Issctato la pištola agtl officlali ed 
lia disposto ene 11 nostro presidio, uscendo 
dal ridotto dell'Amba Alagi, sflll In arml 
dinanzi al reparti Inglesl ene renderaaao 
g U onorl. 

I! Duca d*Aosta segne la sorte delle sne 
truppe. L a reslstenza continua nella re-
gione del Gimrna e In mieUa dl Gondar. 

L'nltimo messaggio 
del Duca d'Aosta 

Roma, 20 maglo s. Ecco 11 testo deJTulti-
mo messaggio che il Duca d'Aosta ha in-
viato da Amba Alagi al Duce: 

Neirimposibilita di ricoverare e curare 
numerosi ferltl e dato 11 continuo aggra-
varsi della situazione, tal che la reslstenza 
pur eon gravisaime perdite potrebbe pro-

X V L rtinfoiilčni koncert Ljubljanske 
filharmonije 
K i l a * nekaterim pomanjUf ivet lm jc dosegel v Sfrfofr 

nem lep uspeh trarsi solo dl poco, sono sta to indotto a do­
ma ndare al nemico una onorevole resa. L a 
mia domanda e s tata accolta. Mi e di con* 
forto in questa triste ora la certezza di 
aver fatto quanto uman amen te era poesi-
bile. Las cio 11 eomando ringraziando Voi t 

Duce, che in un anno di dura lotta sempre 
ml concedeste 1'ausilio del v ostro consenso 
e della v ostra fiducia. Non e fini ta la guer-
ra: in queste terre, aneora una volta irro-
rate del sangue italiano per la maggiore 
grandezza della nostra Patria, presto ritor-
neremo. — Amedeo di Savoia. 

La risposta del Duce 
II Duce cosi ha rlsposto: 
81 — Altezza — Voi ed 1 vostri soldati 

avete combattuto eroicamente e resistito 
oltre i limiti delle possibilita umane. D po-
polo italiano VI ha seguito, VI ammlra e 
con di vide la vostra certezza per il domanl. 

Mussolini. 

Borbe v Vzhodni Afriki se nadaljujejo 
Nezlomljen odpor v pokrajini D i i m i i n Gondar 

odbit i 
— Sovražni napadi p r i Tobraku 

Glavni stan Oboroženih Sil Je objavil 
19. maja naslednje 348. službeno vojno po­
ročilo : 

V Severni Afriki je bilo nekaj napadal­
nih poskusov sovražnika na fronti pri To-
b»uku onemogočenih že v samem začetku. 

Na Egejskem morju so sovražna letala 
v prvih jutrnjih urah včerajšnjega dne pre­
letela otok K hod os ter odvrgla nekoliko 
bomb, k j pa niso napravile nikakršne 
škode. 

V Vzhodni Afriki so čete na Amba Ala­
giju dobile ukaz, da prenehajo borbo, po­
tem ko so se upirale, kolikor se je le dalo, 
ter so bile že brez hrane In brez vode in 
niso imele nikakršne možnosti sksbetl za 
svoje ranjence. 

V bitki pri Amba Alagiju so se posebno 
odlikovali: skupina Kr. karabinjerov »Am­
ba Alogi<r? četa arditov »Toseli«, četa mož-
nar.fev divizije Savojskih grenadlrjev, mi­
traljeski bataljon 10. polka Savojskih gre-
nadirjev, druga in tretja skupina 60. top­
niškega polka Savojskih prenadirlev. 48. 
skupina kolonijskega topništva in 24. sku­
pina topništva. 

Sovražnik je priznal junaštvo naših voja­
kov ter jim dovolil čast, da ohranijo orož­
je. Oficirjem je pustil pištole in je odločil, 
da naša posadka pri izhodu iz utrdb Amba 
Alagija z orožjem defilira pred angleškimi 
četami, ki so italijanskim izkazale vojaške 
časti. Vojvoda d'Aosta deli usodo svojih 
čet. Odpor se nadaljuje v pokrajini Džima 
in Gondar. 

Zadnje sporočilo 
Aotskega vojvode 

Rim, 20. maja. s. Snoči je bilo objav­
l jeno besedilo poslednjega sporočila, ki ga 
je vojvoda cJAosta posla l z Amba A l a g i a 
Duceju. Sporočilo se g las i : 

Ker je nemogoče spraviti na varno in 
negovati številne ranjence in ker se po­
ložaj neprestano slabša, tako da bi se 
odpor kljub izredno velikim izgubam lah­
ko nadaljeval le še malo časa, sem se od­
ločil pod častnimi pogoji zahtevati od 
sovražnika konec borb. Moja zahteva je 
bila sprejeta. V tolažbo mi je ob tej ža­
lostni uri zavest, da sem storil vse, kar 
je bilo v človeških močeh. Zapuščam po­
veljstvo, in se Vam, Duce, zahvaljujem, 

da ste mi v trdi borbi, ki Je trajala leto 
dni, vedno pomagali s nasvetom, s vašim 
pristankom in Vašim zaupanjem. Vojna 
ni končana. V to deželo, k! Jo je še en­
krat napojila Italijanska kri zaradi večjo 
veličine naše domovine, se bom* kma.n 
vrnili. — Amadeo di Savoia. 

Odgovor Duceja 
Duce je Vojvodi takole odgovoril: 
Da, Visokcst, Vi in Vaši vojaki ste se 

junaško borili in ste vztrajali preko meje 
človeških možnosti Italijanski narod Vam 
je sledil, Vas občuduje in deli Vaše pre­
pričanje o jutrišnjem dnevu. — Mussoli-
ni. 

borcev z Amba Alagija 
Trst, 20. maja. s. V zgodovinski dvorani 

sedeža Dopolavora, Obče zavarovalnice 
(Assicurazloni Generali) na trgu Unita, 
ki ima tvoje ime po vojvodi Aostskem, bo­
do postavili nv-r-rsni Kip vojvode v spomin 
na junaška dejanja na Ambi Alagiu, ki so 
že enkrat odrazila velike vojaSke tradicije 
Savojčncga doma in nesmrtno junaštvo 
i ta l i janskega vojaka. Ravnateljstvo družbe 
je poskrbelo, da co mogoče spomenik od­
k r i t i v okv i ru ve l ike svečanosti že v naj­
krajšem času. 

Junaški branilci na Amba 
Alagiju 

Rim, 20. maja. s. Uradno poročilo Glav­
nega stana poroča o epilogu borbe, ki se 
j c vršila pri Ambi Alagiju. Epilog je bo­
lesten, a vendar obdan s sijajem slave. 
Zaradi stalnega pritiska sovražnika, k i je 
imel premoč v moštvu in materialu, se je 
eno izmed jeder našega odpora v Imperiju, 
ko je moral izprazniti Eritrejo, umaknilo V 
ozer.l je Aif lbe, da bi nadaljevalo z meto­
dičnim odborom, ki mu je glavni smoter 
vezat i r i m več neprijateljevih sil. Od sre­
dine ap r i l a so se vršili v tem odseku ostri 
boji in naše Čete so branile vsako ped zem­
lje, upirajoč se neprestanim in silnim na­
padom z vseh strani. 

V prv ih oneh maja je bilo treba izpraz­
ni t i naše položaje na prelazih Palaga in 
Togora In obramba se je zožila na sredi­
šče" pro t i kateremu j<» rapadalec pošiljal 

Iz Rooseveltove Amerike 
Hullova načela ameriškega političnega in gospodar­

skega programa — Tolažba „zatiranim 4 4 narodom 
vVashington, 20. maja. s. Državni tajnik 

H u l l je ime l gevor, lei so ga prenašale vse 
rad i j ske postaje v Zed in jen ih državah. V 
njecn je podal nekaj točk političnega pro­
grama Zedinjenih držav. 

V prvem delu svojega govora, k i se je 
nanašal na način, kako namerava A m e r i ­
ka dobav l ja t i A n g l i j i obljubljene potreb­
ščine, je b i l H u l l zelo nejasen. Dejal je, 
da se bedo našla sredstva za dosego tega 
c i l j a . V drugem delu svojega govora, v k a ­
terem jc poda l načela, k i b i mora la b i t i 
P o mnenju ameriške v lade osnova bodoče 
mednarodne pol i t iko, je pojasni l prave ra z ­
loge, k i vodi jo vvashingtonsko v lado v se­
dan j ih okoliščinah v njeni po l i t i k i , poseb­
no glede na bodočnost 

Zelo značilno je, da je Hull podal svoj 
prog ram kot osnovna načela rniru. S tem 
naj b i b i l demonstr i ra l ameriško mentali-
teto. Toda i z ameriškega programa za or­
ganizacijo miru na svetu izhajajo napačne 
demokratske ideologije, navidezna obram­
b a »človečanstva«. kako r so jo doslej pro­
glašale demokraci je v pr i log takozvanih 
m a l i h »zatiranih« držav in celo plašen n a ­
m i g na neko boljšo socialno organizacijo 
sveta. Toda jasno se v i d i prav iz načel. Id 
jih je i z ra z i l Hull, da se Amerika br iga 
izključno le za trgovino in kupčije. »Clo-
večanska« maska ji je že odpadla. To kar 
drži, je Hull povedal v naslednjih petih 
programatskih točkah: 

1. N e sme se dopustiti ekstrem en nacio­
nalizem in preveliko omejevnaje trgovine. 

2. V mednarodnih trgovinskih odnosa jih 
ne sme biti diskriminacij, ki bi ovirale 
v o mednarodne trgovine. 

3. Sirovine in dobave morajo biti do­
stopne prav vsem narodom. 

4. Mednarodni trgovinski sporazumi mo­
rajo biti sestavljeni tako, da bodo zaščite­
ne države, k i so navezane na uvoz. 

5. Mednarodne finančne ustanove In 
sporazumi morajo biti taki. da bodo pod­
pirali bistvene trgovinske ustanove sle­
herne države, tako da jim bo omogočen 
razvoj mednarodne trgvine. 
plačevanje po trgovinskih metodah, kakr­
šne bodo v skladu z blaginjo slehernega 
naroda. 

Prav posebno zanimiva je tretja točka 
tega programa. Zanimiva je zaradi tega, 

ker bi bilo treba videti, kakšna bo reakci­
ja nanjo iz Anglije, k i je cela stoletja opi­
rala svojo silo na najhujši monopolni re­
žim za vse sirovine, k i se jih jc s silo po­
lastila, da bi jih ona edina lahko izko­
riščala. 

Cilj ameriških 
vojnih hujskacev 

Berlin, 20. maja. s. V govoru, ki ga 
je*" imel na vojni akademiji, je rekel ame­
riški mornariški minister Knox med dru­
gim: > Amerika sme biti prepričana, da 
bi, če Nemčija podleže, čez 20 ali 30 let 
nov Fiihrer skušal storiti natanko isto, kar 
je storil Adolf Hitler za svoje ljudstvo v 
teh šestih letih, odkar je prišel na oblast. 
To je moči preprečiti samo na en način: 
s tem, da ubranimo, da M nam bilo poli­
cijsko nadzorstvo nad Nemčijo še enkrat 
izvito iz aok.« »Volkischer Beobachter« pi­
še v komentarju k tej izjavi: >Smisel je 
j a r t n . Kakor kaze, ne gre za rešitev demo-
kra* i j ne za boj za svobodo, ne za od­
stranitev nacizma, kot razglašajo Roose-
ve!t~~J ci, r — ° k edino za uniče­
nje 90milijonskega nemškega naroda. To 
je pravi smoter vojnih hujskacev onkraj 
Rckavskega preliva in Atlantika, ln pol-
koMiik KnoK je smatral vendar že za ko­
ristno, da ga je odkrito priznal. Reich naj 
bi se torej podvrgel večnemu poilcSJake-
mu nadzorstvu anglosaksonskih držav. 
Ista usoda naj bi bila po načrtih svetovne­
ga židovskega kapitalizma namenjena vsej 
celini: Italijanom in Francozom, Spancem 
in balkanskim narodom: vsa Evropa naj 
bi postala kolonija angleške ln ameriške 
plutokracije. Toda Evropa prav nič ne 
misli na to, da bi vzela nase taksno usodo, 
ampak se, narobe, bori, da enkrat sa vse­
lej otrese vsakršno anglosaksonsko nad-
oblast.< 

v akcijo vse svoje pripomočke. Gost in glo­
bok pas topništva vseh kalibrov je pošiljal 
svoj ogenj podnevi ln ponoči na branilce, 
neprestano delovanje zračnih sil je dopol­
njevalo to akcijo, pehota ln motorizirani 
odredi pa so stiskali obroč. 

Navzlic temu napadalnemu besu je ju­
naški odpor ^aših čet držal sovražnika v 
šahu dokler ni \ zadnjih dneh postalo ne­
mogoče spra v'jati ranjence ter je začelo 
primanjkovati živil in vode. Tako Je na­
stal položaj, ki je svetoval izogniti se na­
daljnjim žrtvam in je bila odrejena preda­
ja. Poročilo navaja oddelke, ki so se naj­
bolj odmevali v tej novi svetli epizodi na­
še vojne v Imieriju, a poleg njih so vsi 
branilci vredni najvišjega občudovanja in 
zahvale. Sovrc*žnik je priznal vrednost na­
ših, vojakov m jim je vsem priznal vojaške 
časti. 

V ostalih odsekih Vzhodne Afrike se 
borba nadaljuje z isto žilavostjo. Na dre­
na jski f TOD ti se v odseku pri Sollumu na­
daljuje čišč-n^e pasu, ki ga Je naša blisko­
vita reakcija ponovno osvojila po nasprot­
nikovem napadu 15. t. m. OKrog Tobruka 
so Angleži zc poskušali zasesti položaje, 
ki so jih v zadnjem času izgubili. Vsi ti 
poskusi pa so propadli že v svojem začet­
ku. V vsem Sredozemskem morju se na­
daljuje delovna ii natančna čuječnost na­
ših letal in pomorskih sredstev. 

Berlin, 20. maja. s. V svojih komentar­
jih o vesti* da so bili Junaški branitelji 
Amba Alagia prisiljeni odložiti orožje, Je 
našel nemški tisk besede velikega obču­
dovanja sa odpor vojakov Vojvode A ost- | 
skesa, k i so vztrajali na svojem mestu < 
tudi v najtežjih okoliščinah. Ust i poudar- : 
jajo, da Je bil sam sovražnik prisiljen 
priznati, da Je imel nasprotnika, ki je 
vreden največjega občudovanja. Dejanja 
oboroženih sil, ki so vse leto vztrajale in 
vzdržale ogromni pritisk angleških kolon 
ter tako v ogromni meri prispevale k 
stvari Italije in osi, bodo zapisana z zla­
timi črkami v veliki knjigi zgodovine, 
pripominja »Deutsche Allgemeine Zei-
tung«. Zgodovina bo morala priznati, da 
so imeli vojaki vojvode Aostskega v bor­
bi proti anglosaški plutokraciji izredno 
važno vlogo* 

Ljubljana, 20. maja. 
Izmed tujih skladateljev je obsegal spo­

red XVI. simfoničnega koncerta Ljubljan­
ske filharmonije C o r e l l i j e v » C o n « 
c e r t o g r o s s o t op. 6, št. 8. pisan v 
strogem, jasno preglednem slogu in v še­
stih stavkih, ki si sledijo smiselno in po­
vezano (Vivace—Grave, Allegro, Adagio— 
Allegro—Adagio, Allegro, Vivace, Pasto­
rale ad libltum); dalje G 1 a z u n o v 1 j e v 
pestro razgibani, čustveno močan in zlasti 
za solistični instrument tehnično kompli­
cirani »V i o l i n s k i k o n c e r t v a-molu, 
op. 82«; dalje še znano in posebno v n . in 
m . stavku (Andante con moto, Allegro), 
katerima se enakovredno vzporejata tudi 
ostala stavka (Allegro con brio. Allegro). 
čustveno in oblikovno razsežno ter globoko 
B e e t h o v n o v o > V. s i m f o n i j o v 
c - m o 1 u, op. 67«. Kot slovenska skladba 
pa je bila na sporedu S k e r j a n č e v a 
»H. s i m f o n i j a v h - m o l u«, ki je to­
krat doživela svojo prvo javno izvedbo. 
Omenjena simfonija je zgrajena v treh 
stavkih, ki so sestavljeni po oblikah, na­
značenih v tiskanem sporedu. Glede na 
stilna gradilna sredstva prav za prav skla­
datelj m enoten v vseh stavkih, ampak 
prehaja od dokaj ostro modernega prvega 
stavka (Allegro non troppo), polnega raz­
položenjskih in lntenzitetnih kontrastov k 
bolj umerjenemu drugemu (Andante sem-
plice) in od tod k še zmernejšemu tretjemu 
stavku (Allegro con brio) čisto impresioni­
stičnega nastrojenja, po arhitektoniki ne­
mara najbolj enotnemu in bogatemu teh­
ničnih bravu r in fines. Instrumentacija je 
zelo polna in barvita ter je avtor uporabil 
najrazličnejše uspešne kombinacije, ki po­
vzročajo vsekakor velik uč;nek. Za diferen­
ciacijo izraza se je poleg drugih činiteljev 
posiuzil zlasti močno vplivajočih lntenzitet­
nih prehodov, ki so v izvedbi izzveneli po­
nekod celo preostro. Harmonije so v Sker-
jančevi »Simfoniji« na moč interesantne, 
posebno v I. stavku, prav tako melodični 
in motivični poetopi sploh, ki od časa do 
časa vzbujajo videz nevezanosti, kakršna 
je seveda z vidika celotnega izraza ute­
meljena ali vsaj lahko utemeljena. Prav 
gotovo je ta fikerjančeva skladba po za­
snovi in izpeljavi interesantna tako kot ce­
lota kakor v posameznostih ter je kvalita­
tiven prispevek slovenski simfonični lite­
raturi. 

Violinski solo v Glazunovljevem »Violin­
skem koncertu« je izvajal Karlo R u p e l 
ter ga je oblikoval tehnično in vsebinsko 
izvrstno. Ton mu je bil zvočen in zelo kul­
tiviran, motivična gradnja povsem smisel­
na, tehnične težkoče dovršeno pripravljene 
in izvedene. Zlasti izrazito je izstopil nje­
gov čut za fino prehajajoči intenzitetnl in 
melodični progres, ki je našel v Ruplu raz-
umevajočega in čustveno razgibanega ob­
likovalca, kateremu je manjkal le ekviva­
lentni orkester, da bi mogla nastati polna 
enotnost celote. 

Dirigiral je in se prvič predstavil kot di­
rigent Ljubljanske filharmonije Samo H u-
b a d, ki je kajpada zastavil vse svoje 
sposobnosti, da bi izklesal iz orkestra čim 
več ter se mu je to deloma, kot začetniku 
pa cek> prav lepo tudi posrečilo. Razum­
ljivo pa je, da je potrebna dir igentu za do­
sego čim višje umetniške stopnje poleg čim 
večje prakse tudj gotova zrelost, orkestru 
pa še več vaje. Tudi tokrat in tokrat še 
prav posebno se je očitovala ista napaka 
kakor že večkrat doslej: nezadostna p r i ­
pravljenost. Med instrument i n i bilo edi­
nosti niti pr i vstopih (z last i p r i Beethovnu 
v I. st.! ) n i t i med potekom. Tud i tempi n i ­
so bili enotni, k a r je na poedinih mestih 
povzročalo močno nejasnost zgradbe (n. pr . 
v Skerjančevem I. st.) in celo par t i poedi-
nih instrumentov niso bi l i naštudirani po­
vsem točno. Med vsemi instrumenti so bi l i 
nedvomno najslabši rogovi in trobente; k i 
so včasih morali preiti celo lestvico tonov, 
da so našli približno intonacijo, s čimer so 
povzročali mučen vtis in k v a r i l i estetski 
značaj skladbe. Intenzitetno razmerje or­
kes t ra prav tako ni bi lo p ri l? gojeno v so­
listični točki, k a r je poedine dele solisto-
vega izvajanja včasih malone docela za­
krilo. Interpretaci ja je b i la najboljša v Co-
rel l i jevi , zatem v škerjančevi skladbi , na j ­
slabša pa gotovo v Beethovnovi »V. s im­
foniji«, k i j i je b i l i z raz popolnoma v 
ozadju in zato ni dobila svoje prave po­
dobe. V splošnem sem imel vt is. da je b i l 
orkester premalo izdelan in preveč grob: 
drugo je bilo naravna posledica prvega. 
M i s l i m , da je mnogo razloga za gornji oris 
izvedbe včerajšnjega koncerta v tem, da 
je bi l koncert — kako r po navad i ! — pre­
hitro naštudiran. Zato se mi zdi nujno, da 
se bo mora l sistem dela za bodoče koncerte 
temeljito izpremenit l , če bodo t i hoteli do­
seči višjo umetniško raven. Z last i za po­
slednji koncert, k i naj bi b i l po mojem 
mnenju reprezentativen in naj bi pokazal 
ku l turo naše reproduktivne simfonične glas­
be, se m i uporabljena dosedanja t a k t i k a n i 
zdela n i t i upravičena n i t i opravičena in 
zato tudi ne v sk ladu s smotr i , k i j ih mora 
zasledovati v današnem času slovenska 
glasbena ku l tu ra . Na j ne motijo moje, mor­
da nekol iko ostre besede; mišljene so v 
korist slovenski ku l turnost i , k i bo le s či . i 
večjo kval i teto najverneje dokazala svojo 
samobitnost in sposobnost življenjskega 
obstoja. Prepričan sem tudi. da b i se moglo 
z individualno odličnimi člani l jubl janskega 
filharmoničnega orkestra doseči odlične 
umetniške uspehe, vendar le na temelju 
resnega, sistematičnega in smotrnega p r i ­
zadevanja, kakršno je lastno ve l ik im s im­
foničnim orkestrom in tudi tem potrebno. 

V splošnem je koncert k l jub omenjenim 
pomanjkl j ivost im dosegel dovolj lep uspeh 
i n sta solist, z last i pa še dirigent b i la spre­
je ta z živahnim odobravanjem ter p r i zna ­
njem, od 

90. maja s. Bi N i 
prispela v LAsbono 
Ska misija pod vodstvom 
nusa. Misija je na poti v London, kjer 
bi proučila učinke letalske vojne. 

Berlin, 20. maja. (DNB). Angleški radio 
poroča, da je vrhovni poveljnik britanskih 
čet na Srednjem vzhodu, general sir A r -
chibald VVaveil a prvo pošiljko nove zračne 
pošte poslal svojemu prijatelju, siru Johnu 
Dielu v London pismo, pomanjšano na film­
skem traku. Wavell s tem pismom sporoča 
svojemu prijatelju, da britanske čete silno 
cenijo ta novi način pošiljanja pisem ter se 
zelo radi poslužujejo filmskih trakov za po­
manjšana pisma. Te trakove nosijo na A n ­
gleško letala in vse pošiljke zavzemajo zelo 
malo prostora. Prejemniku je treba samo 
projicirati dobljeno pismo na platno, pa 
takoj lahko čita, kaj mu piše prfjatelj s 
fronte. 

Bolgarsko notranje posojilo 
Sofija, 20. maja. s. Finančno ministrstvo 

je sklenilo razpisati notranje posojilo v 
znesku 1.8 milijarde levov. Posojilo se bo 
obrestovalo po 59/«. Amortiziralo se bo v 
petih letih. 

Pomladne poplave? 
Ljubljana, 20. maja. 

V naših krajih so jesenske in pomladne 
poplave, ki sicer ne zavzemajo večjega ob­
sega, skoraj redne. Lani smo jih imeli celo 
vrsto. Pomlad je pri nas navadno precej 
deževna in le v deževnih letih, kakršno je 
bilo lani. Povprečje padavin na leto v 
LJubljani je zelo visoko in ker so Timski 
ln poletni meseci navadno suhi, je tem več 
dežja spomladi in jeseni. V tej pomladi, k i 
nas je sicer doslej zelo razočarala, še ni 
bilo poplav, zdaj pa jo nekatere začelo skr­
beti, da smo dobili dolgotrajno deževje, 
kakršno smo imeli lani spomladi. 

Prevladuje ff***«'^ južno vreme in ni še 
mogoče napovedati, kdaj se bo sprevrglo. 
Deževati je začelo že včeraj in lilo je sko­
raj vso noč, vendar doslej se ni bilo res­
nejše nevarnosti poplav. Sreča je, da so 
kmetje končali vsaj najnujnejša pomlad­
na dela, k i so letos zelo sastala, ker zdaj 
mora. aopet pooUatl vse dalo na prostem. 
Precej dala pa taajo se mestni selenjadarjl 
m meščani, k i so se letos oprijeli obdelo-

ija zemlje. 
Po kmorlrtn skušnjah jo ta tako faneno-

krizev teden, ko je vnobohod, skoraj 

I Matija Zamida | 

Ljubljana, 20. maja. 
V nedeljo je zatisnil oči v starosti nad 

85 let višji ravnatelj deželnih uradov v 
pokoju Matija Zamida, rojen 1856. L na 
Uršnih Selih pri Toplicah. Gimnazijo je 
dovršil 1. 1875. v Novem mestu, potem se 
je pa posvetil pravnemu študiju na Du­
naju, ki ga je dovršil 1880 L Vstopil je 
v službo pri ljubljanskem mestnem magi­
stratu in služboval tam nad 9 let. Zadnja 
leta te službe je bil magistralni svetnik. 

Dne 1. maja 1889. je prestopil v službo 
kranjskega deželnega odbora kot vodja 
deželnih uradov in zavodov, na katerem 
mestu je vztrajal do državnega prevrata 
v letu 1918. Služboval je potem še nada­
lje kot državni uradnik Jugoslavije do 1. 
1926, ko je stopil po 46 letne m javnem 
službovanju v trajni pokoj. 

Ni jih več veliko, ki so poznali Zam:do 
kot prijetnega družabnika in prijatelja, 
še manj pa jih je, ki so ga poznali kot 
odličnega pravnika in kapac.teto na poiju 
upravnega prava. Bi l je steber v dežel-
ner-i oclboi ^ in -»o .inei oko 

teden dni. Zdi se. da bo letos to drsalo. 

vsi trije zadnji kranjski deželni glavarji, 
pod katerimi ni vršil le dolžnosti prvega 
deželnega uradnika, ampak jim je bil tU 
di vplivni svetovalec. Ni ga bilo deželneen 
zakona, pri katerem ne bi bil on sodeloval 
in ki bi ne kazal sledov njegove velike 
sposobnosti ter poznanja javno-pravnega 
življenja. Najlepši spomenik mu je v svo­
jih publikacijah (»Iz mojih spominov«, 
»Veliki in mali sodobniki«) postavil F ra ­
njo Suklje, ki je bil njegov gimnazijski 
profesor in kasneje njegov predstojnik 
kot deželni glavar. 

Matija Zamida pa ni bil samo izvrsten 
delavec in organizator, ampak tudi dober 
oče vsem deželnim uslužbencem. Zastopal 
je vedno njih koristi in jih ščitil tako v 
uradu, kakor tudi na zunaj. Zato je bil od 
njih visoko spoštovan, zlasti pa ga ima v 
živem spominu že bolj redka starejša ge­
neracija bivših deželnih uslužbencev. 

Zamida je bil dvakrat oženjen. Njegova 
prva soproga je bila iz rodbine Rozincve, 
k i na mu je že zgoda i umrla, dru pa. še ži­
več-, soproga je pa iz ugledne ljubljanske 
rodbine Kušarjeve. Imel je z drugo sopro­
go sina Pavla, ki je med svetovno vojno 
v ruskem ujetništvu prerano umrl, še pre­
den je mogel razviti svoje velike naravne 
darove. Poleg ge. vdove Berte žalujejo po 
njem Še tri hčere, katerih ona je lekarna-
rica na Bledu, drugi dve sta oa por-čeni. 
Ena je Blatnikova, druga Bulatovičeva. 

Ohranimo mu časten spomin, žalujoči 
rodbini pa izrekamo nase iskreno sožalje! 

L . 

K O L E D A R 
i: Torek, SO. maja: 

D A N A Š N J E P R I R E D I T V E 
Kino Matica: r * j r n « w krL 
Klao Stoga: Olusopps VerdL 

D E I V B N B L E K A R N E 
Danes: Dr. Kmet, Tvi leva cesta 43, Trn -

koczy daj., Mastni trg 4, TJstar, ftelenbur-
gova ulica 7. 

Iz Hrvatske 
— Novice z zagrebške univerze. Te dn i 

je b i l a v Zagrebu objavl jena zakonska od­
redba o dovol jenju za vpis na zagrebško 
univerzo oz iroma druge visoke šolo za vse 
Hrva t e i n za pr ipadn ike pr i jate l jsk ih n a ­
rodov, k i so b i l i doslej vp isani na un i ve r ­
zah i n drug ih visečih šolah v Beograd ' i i n 
L jub l j an i ter na f i lozofski fakul te t i v 
Skop l ju i n na p ravn i fakul te t i v Subo l i c i . 
Čl. 1. omenjene odredbe določa: Do vključ­
no 31. maja ie dovoljen prestop na zagreb­
ško vseučilišče in druge visoke šole neod­
v isne države Hrva t ske vsem slušateljem 
H r v a t o m i n p r i padn ikom pr i jate l jsk ih n a ­
rodov, k i so b i l i zadnje polletje vp isani na 
v i sok ih šolah v Beogradu, L jub l j an i , S k o p ­
l j u i n Subot ic i . Čl. 2. iste odredbe določa, 
da morajo vs i , k i žele s tudi i nadal jevat i 
na h r va t sk ih v i sok ih šolah, vložiti do 25. 
maja na dekanate posameznih fakultet 
prošnje za sprejem. Fakultetski sv^t bo 
potem odločil, a l i bo pros i lcu dovoljeno 
nadal jevanje studi ja na hrva t sk ih vis k i h 
Šolah i n a l i m u bo dosedanji studij na d r u ­
gih v i sok ih šolah pr i znan v celoti a l i le 
delno. 

— PrOfe s orJ i na vseučiliščih i n drug ih 
visokih šolah Hrva tske lahko po nov i z a ­
konsk i odredbi, k i sta jo podpisala poglav­
n ik dr. Pavelić i n prosvetni minis ter dr. 
Budak , ostanejo v službah tudi po dovrše­
nem 70 letu starosti. 

— Nov list »Nezavisna Država Hrvat­
ska«. 15. maja je izšla p r va številka no­
vega hrvatskega tedn ika »N»ezavi£na D r ­
žava Hrvatska«, k i bo z last i l ist 7a kmete 
i n bo obravnava l predvsem gospodarska 
vprašanja. G l a v n i urednik novega h rva t ­
skega tednika je kmet M i r k o Jagatič i z 
Mar t inske Ves i v okra ju S idak, k i je b i l 
več let nar orn i poslanec i n je na H r v a t ­
skem znan borec za neodvisno hrva tsko 
državo. Odgovorni uredn ik »Nezavisne D r ­
žave Hsvatske« je p rav tako kmečki s in 
Matija Buzov, k i je b i l doslej potujoči o r ­
ganizator »Hrvatskega Radiše«. U v o d n i 
članek za prvo številko novega tedn ika je 
nap isa l sam pog lavn ik dr . Pavelić, po­
membne članke pa so pr i speva l i vo jsko­
vodja Kva t e rn i k , min is ter za narodno go­
spodarstvo dr. Sušič i n min is ter za n a ­
rodno zdravje dr. Pe t r i c. 

— Novi avtomobilski znaki, v prejšnji 
banovini Hrvatski so ime la vsa vozila po­
leg številke še poseben znak H. Po novih 
predpisih bodo zdaj avtomobilski znaki za 
hrvatske avtomobile precej iznrcmenieni. 
Registrske tablice bodo črne, dočim bodo 
številke označene z belo barvo, nad njimi 
pa bo nov znak NDH, ki označuje r>ripad-
nost avtomobila neodvisni državi Hrvat­
ski. Vsak avtomobil mora poleg tega imeti 
na sprednjem steklu prilepljen poseben 
znak, ki ga izda prometna policija in ki 
je obrobljen s hrvatsko zastavo. Enak tr i ­
koten znak mora imeti vsak avtomobilist 
pritrjen tudi na sprednjem delu avtomobi­
la kot zastavico, tako da je tudi med 
vožnjo dobro viden. 

— Za sprejem v hrvatsko armado so 
med drugimi vložili prošnje tudi pehotni 
major Jakob Cerar, stotnik France Pajk, 
nadporočnJk Viktor Pintar, sanitetski stot­
nik dr. Bogoljub Pagon k i intendantski 
polkovnik Mirko Vilfan. 

j Obnavljajte naročnino 
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Novo bolnico dobimo 
si prejšnje 

L jub l jana , 20. maja 
Najbo l j žalostno poglavje naših splošnih 

razmer prejšnje čase — o socialno zdrav­
stvenih razmerah in potrebah Slovenije — 
smo le načenjali; pisati o s ramotn ih raz­
merah v l jub l jansk i splošni bolnici ni bilo 
niti vselej mogoče. Toda b i la je tud i zelo 
bridka dolžnost — pisat i o tako žalostnih 
nuanerah, o s ramot i , ki je zavzemala že 
obliko svetovnega škandala. N e smemo re­
či, d a je bila javnost slepa za to sramoto. 
Vendar marsičesa ne bo mogoče nikdar 
opravičiti. L judstvo ne bo moglo nikdar ra­
zumet i , zakaj presto lnica Slovenije ni mo­
gla v dveh desetletj ih dobiti denarja vsaj 
za najnujnejšo izpopolnitev bolnice, će že 
ni bilo kred i tov za novo, klinično bolnico, 
kakršno je naše mesto kot središče dežele 
in sedež univerze z medic insko fakul teto 
neobhodno potrebovalo, že sami kričeči pri­
meri stalne nat rpan os t i vseh oddelkov bol­
nice, pomanjk l j i vost i pr iprav, pomanjkanje 
zd rav i l i n zdravn ikov ter pomožnega oseb­
ja — so b i l i dovolj očitni dokazi , da držav­
na bo ln ica n i ustreza la svojemu namenu in 
da na pr i s to jn ih mest ih niso posvečali na­
šemu zdravs tvu dolžne pozornosti . Mnoga 
socia lna vprašanja, predvsem zdravstvena, 
so p r i nas vprav dosledno zanemar ja l i . 
Največje pomanjMj ivost i so s k r i v a l i z a fa­
sado puhl ic in obljub a l i s pomočjo zapove­
danega mo lka . Tako se je zgodilo, da bo 
L jub l j ana dobi la pr imerno bolnico šele kot 
presto lnica L jubl janske pokra j ine ; komaj 
nekaj tednov je min i l o , odkar smo pod i t a l i ­
jansko cblastjo, a že je prišlo do ukrepov, 
k i smo j i h v Jugosoav i j i zaman čakali nad 
20 lte. 

L A N I 35.600 B O L N I K O V 
T3a ne bomo delal i n ikomur kr iv ice , mo­

ramo pr i znat i , da je b i l prejšnja leta dovo­
ljen kred i t za novi kirurški pavi l jon. Ve­
selje, da smo dobil i vsaj to, n a m je bi lo pa 
k m a l u skaljeno, ko ni bilo dovolj denarja 
n i t i za dozidavo skromnega pav i l jona ! K o t 
v zasmeh naši revščini je s ta l neopremljen 
ter nedogotovljen pavi l jon zadnja leta v ne­
posredni soseščini s tarega pavi l jona, kjer 
se muči v smrdečih prostor ih, v z raku , ki 
je prenasičen z bakter i jami , stalno to l iko 
bolnikov, da morajo ležati celo po hodnik ih 
ter po dva a l i celo tri je na eni postelj i . 

L jub l j anska splošna bolnica že dolga leta 
po svoji prostornini in številu bolniških po­
stelj ne ustreza od leta do leta večjemu do­
toku bolnikov. Upoštevati je treba, da je 
b i la bolnica po svetovni vojni razširjena 
samo za 10 bolniških postelj, k a r je pa t u ­
di edina razširitev od ustanovitve bolnice 
1 1896. ( izvzet le pa nedozidan kirurški 
pavi l jon) . P r i nas so v ve l jav i za bolnice 
predpisi , da mora prostorn ina bolniškega 
prostora za posameznega bo ln ika znašati 
najmanj 30 m*. Glede na predpisano pro­
stornino i n letni p r i t ok bolnikov je b i l a se­
z idana sedanja l jub l janska splošna bolnica 
L 1896, kakršna je v g lavnem ostala. R a ­
zuml j i vo pa je, da s ta ra poslopja ne morejo 
ust rezat i več zdaj, četudi so b i la v začetku 
tega stoletja vzorna. P r i t o k bolnikov je sil­
no narasel . V prvem desetletju tega sto­
let ja je l jub l janska bolnica spre jemala na 
leto ok rog 10.000 bolnikov, a l an i jih je 
sprejela 35.600. 

D A N E O D K L A N J A J O B O L N I M O V . . . 
T>a ne odklanjajo bolnikov, morajo že 

dolg-o grešiti. P r i t o k je pa vendar pogosto 
tako močan, da ne morejo sprejet i vseh 
bolnikov pod streho. Bo ln i ca je prenapol­
njena že okrog 15 let; to se prav i , da so 
b i l i prostor i pretesni že pred 15 leti , i n s i ­
cer tako pretesni, da bi j i h n i k a k o r ne 
smel i po ln i t i še bolj. K a k o r rečeno, posa­
mezni bolnik bi mora l imet i 30 m* z raka , 
a površina t a l za posameznika bi morala 
znašati najmanj 7.5 m 2 . P o s ta t i s t i k i mest­
nega f i z i ka t a je ime la splošna boln ica l an i 
946 boJrnskih postelj, že pred približno 10 
let i so mora l i na kirurškem oddelku pove­
čati število bolniških postelj od 134 n a 217, 
n a internem od 150 na 205, na otološkem 
od 20 na 38, na dermatološkem od 66 n a 86 
n a okulističnem od 53 na 135 i n na infek­
c i j skem od 34 n a 58. P r i t ok bolnikov se 
je tako povečal, da se že zdavnaj več ne 
ozirajo n a zdravstvene predpise o bolnicah. 
2e približno L 1925 je b i l a presežena do­
pustna f rekvenca posameznih oddelkov bol­
nice; to se p r a v i : odtlej bolnica sprejema 
več bolnikov k a k o r bi jih smela, da bi ne 
bi lo v posameznih oddelkih več bolnikov 
k a k o r je dovoljeno število bolniških postel j . 
V nekater ih oddelkih je f rekvenca prese­
žena že za 200 to se prav i , da je tam 
do trikrat več bolnikov, kakor b i jih smelo 
biti. 

B O L N I C A B R E Z Z D R A V I L 
Kako obupne razmere so v ladale v l jub­

l j ansk i bolnic i , n a m kaže dovolj drastično 

že ta primer: Ker so bile lekarne na posa­
meznih oddelkih zelo slabo založene z zdra­
vili, so nekateri bolniki naročali zdravila 
• zunanjih lekarnah. To je trajalo nekaj 
časa, dokler ni bilo prepovedano kupovanje 
zdravil zunaj, češ, da trpi ugled bolnice. 
Tako občutljivi so bili zaradi ugleda bol­
nice in so ga tako skrbno varovali, kakor 
da Beograd ni smel »uradno« zvedeti 20 let 
javnega greha nad našim zdravstvom. 

će bolnica ni imela niti zdravil, si lahko 
mislimo, kako votla je bila vedno blagajna 
ter da je primanjkovalo se marsičesa. Ena 
največjih pomanjkljivosti je pa bila ne­
dvomno ta, da ni bilo dovolj zdravniškega 
osebja. Zdravniki so bili vedno preobreme­
njeni, posebno pripravniki. Na kirurškem 
oddelku so bili zdravniki pogosto zaposleni 
pri težkih operacijah brez oddiha ta okrep-
Čila nepretrgano po 6 ur. Bili so večkrat 
preutrujeni, da bi se smeli lotiti odgovor­
nega dela brez tveganja. Razumljivo je, 
da se preobremenjeni zdravniki niso mogli 
tudi dovolj posvečati vsem bolnikom. Po­
gosto je ta ali oni bolnik mislil, da so nanj 
sploh pozabili. Tudi pomožno zdravniško 
osebje je bilo preobremenjeno, tako da več­
krat ni nihče lajšal trpljenja niti umira­
jočim. 

Vse to smo »mirno« trpeli, žalostne raz­

mero v naši bolnici so prišle l e v pregovor, 
a kaj smo storili, da bi bile neznosne raz­
mere odpravljene? Kaj smo delali? Usta­
novljen je bil akcijski odbor za zidanje no­
ve bolnice; visokošolci so s propagand­
nimi, protestnimi in drugimi akcijami bu­
dili zaspano vest odgovornih gospodov; ak­
cijski odbor je sklical nekaj zborovanj in 
odposlal resolucije »na pristojna mesta <. 
Nekaj časa je bilo precej hrupa, a kmalu 
je vse utihnilo, češ, ni oportuno! Utihnilo 
je tudi časopisje. Bolnica je pa še seveda 
nadalje dan za dnem sprejemala na dan po 
80 do 100 bolnikov. Ljudi so še nadalje pre­
važali v Ljubljano iz oddaljenih podeželskih 
krajev, a uprava bolnice jih je morala več­
krat pošiljati do smrti izmučene domov. 
Uprava je še nadalje odalavljala neozdrav-
ljene bolnike, da je pridobila prostor za 
druge še bolj bolne. Kaj smo delali spričo 
vsega tega? Kvečjemu smo se zgražali ali 
je pa kdo sprožil plemenito misel o ustano­
vitvi novega akcijskega odbora, ki naj bi 
menda nabiral denar za bolnico ob cvetlič­
nih dneh 

Izogibajmo se nepre­
mišljenih dejanj! 

D N E V N E VEST I 
— Prošnje za uvozna in izvozna dovo-

1 jej ja. Trgovinsko-industrijska zbornica v 
Ljubijo m opozarja vse stranke, ki name­
ravajo vložit; prošnje za izdajo uvoznih 
ali izvoznih dovoljenj, da se predhodno 
obrnejo na zbornični urad, kjer prejmejo 
natančna pisaiena navodila o načinu, ka­
ko je treba sestaviti prošnje m o podatkih, 
Id jih morajo v prošnji navesti. Da bi se 
izhegle nepotrebne zakasnitve, ki nastaja­
jo vsled tega, da se morajo nepravilno in 
pomanjkljivo sestavljene prošnje, ki ne 
vsebujejo vseh predpisanih podatkov, 
strankam vraćati, je v interesu vseh uvoz­
nikov in izvoznikov, da se ravnajo točno 
po Izdanih navodilih Visokega Komisari-
jata. 

— Pisemske pošiljke za Hrvatsko. Od 
danes naprej sprejema vse pošte v Ljub­
ljanski pokiajini pisemske pošiljke za Hr­
vatsko, ki {.a morajo biti frankirane po 
tarifi za inozemstvo. 

— Nov grob. V Ljubljani je umrla v 
nedeljo popoldne v visoki starosti 82 let 
ga. Marija Vrančičeva, roj. Lušinova, vdo­
va višjega uradnika bivše Južne železni­
ce. Za njo žalujejo štirje sinovi in hčerka. 
Pogreb blage gospe bo danes ob *T. izpred 
kapelice sv. Jakoba na Žalah k Sv. Križu. 
Pokojnici olag spomin, uglednim družinam 
naše globoko sožalje! 

— Nesreče. V Naklem nad Kranjem je 
padel pri igri z mize 21etnl sinček kamno­
seškega pomočnika Josip Pavlin in si zlo­
mil desno roko. — 51etni posestnikov sin 
Franc Velikonja iz Kranja je padel z atdu 
in si zlomil levo roko. — 7letni Josip Smer-
delj z Ižanske ceste se je polil po obrazu 
z vrelo juho in se hudo opekel. — V bol­
nico so prepeljali tudi 201etno Ivanko Trdi­
novo iz Medvod, ki jo je na Celovški cesti 
podrl neki avtomobilist in jo hujše poško­
doval po nogah in Životu. 

— Za nesrečne ssasSfce pogerelee so da­
rovali kulturni delavec in pisatelj, k i noče 
biti imenovan 500 din, lastnik realitetne 
pisarne Franjo Pristavec 200 din, Janko 
Kocjan in Miha Rožanc po 100 din, Ladi ­
slav Laj ovi c in Luka Menard po 20 din. 
Iskrena hvala! 

Iz Ljubljane 
l j— Uubl iančani muOgo SHaJo. Ljub­

ljančani so bili vedno ukaželjni in ljubi­
telji lepe knjige. V Ljubljani imamo lepo 
šte/ilo javnih knjižnic, k i so bile vedno 
dobro obiskane, zadnje čase pa se zdi, da 
ljudje še več čita jo kakor prej. Časopisov 
ni več toliko na razpolago, kakor prej, zato 
so se ljudje zatekli h knjigam, k i jim nudi 
užitek in razvedrilo. Po vseh javnih knjiž­
nicah v Ljubljani je zdaj obisk še večji, 
kakor je bil. 

—lj N»vo merjenje mestne občine ljub­
ljanske. Ze pred tremi leti je mestna ob­
čina pričela z novim merjenjem vseh zem­
ljišč, ki je bilo potrebno zaradi priključitve 
sosednjih občin Tedaj so bila opravljena 
osnovna merjenja ter zakoličene najvaž­
nejše točke, potrebne za podrobno merje­
nje. Ker so se minule tedne razmere umi ­
rile, bo mestna občina spet lahko nadalje­
vala to prepotrebno veliko delo, koristno 
vsem pusetnikom. da bodo imeli resnično 

prave, urejene in zanesljive meje. Pravkar 
je tehnični oddelek razpisal oddajo nove 
izrnere in napravo katastrskih map kata­
strske občine Zg. Šiška, ki je velika 700 ha 
Ker pa mestni tehnični oddelek za tako 
ogromno delo nima dosti svojih geometrov. 
bo vse delo oddano domačim strokovnja­
kom ter bo v ta namen razpisana pismena 
licitacija zaključena 4. junija. S tem bo 
mestna občina naklonila geometrom, ki se 
mnogi bore z nezaposlenostjo, prav tako pa 
tudi njihovim pomočnikom in delavstvu 
čez 200.000 din zaslužka. Posestniki zem­
ljišč so bili že večkrat opozorjeni, naj po­
stavijo na meje mejnike, sedaj jih pa spet 
opominjamo, naj to store v najkrajšem 
času, da ob obhodu mej ne bo prevelikih 
zamud in sporov. Kdor nima mejnikov, jih 
lahko dobi pri mestnem tehničnem oddel­
ku, soba 42. Nabrežje 20. septembra štev. 
2/II, po dobavni ceni. 

—lj Maksimalne cene zelenjave je mestni 
tržni urad spet davi določil v soglasju z 
zastopnicami gospodinj ta prodajalcev za 
ta teden takole: očiščena berivka do 14 
din, neočiščena berivka do 12 din, njivski 
radič do 6 din, vrtni radič do 12 din, špl-
nača s stebli do 8 din, špinača brez stebelc 
do 10 din, grah do 16 din, uvožena solata 
do 18 din in krompir do 2.50 kilogram. 
Hkrati pa opozarjamo gospodinje, da je 
otipavanje živil in zelenjave strogo prepo­
vedano. Posebno pa opominjamo gospodi­
nje, naj same ne draže blaga in ga nika­
kor ne kupujejo po višjih cenah. 

—1 j V počastitev spomina pokojnega uni­
verzitetnega profesorja g. dr. Rada Kušeja 
je darovala rodbina kasači jekegu sodnika 
v p. Rudolfa Sterieta 200 din za dijakinje 
begunke L drž. ženske realne gimnazije v 
LJubljani. ;< 

—lj Mod najboljše slovensko pevke šte­
jemo altistko go. Franjo Golo bovo. Umet­
nica, k i se Je šolala doma m • tujini, Ima 
izredno lep, zvočen alt, k i obvlada vse ni­
žine in višine, kar Jih predpisuje zadevna 
glasbena literatura. Delovala je šest let v 

LJUBLJANSKI 
KINEMATOGRAFI 

ob 16-, 18. in tO. 1! 

film o burnem stepskem šlvljenju 
C IGANSKA KRI 

Attiia Horblcer. Heldemarle Hatheyer. 
Wilii Schur. — Film Je opremi Jer. s 

hrvatskimi napisi. 
KINO MATICA, tel. 22-41 

G1TJSEPPE V E R D I 
F. Giachetti, M. Cebotari, B. Gigli. — 
O p e r e : Aida. Rigoletto, Traviata. 

Trubadur 
KINO SLOGA, telefon 27-30 

Predstave ob 16. in 26. uri! 
Elegantna pustolovščina 

GOST PODZEMLJA 
s Hansom Albersom v glavni vlogi! 
Film je opremljen s hrvaškimi napisi 

KINO UNION — Tel. £Z-2I 

ljubljanski operi, po dovršenih študijah v 
Rimu pa je bila angažirana za beograjsko 
opero. V Ljubljani je nastopila pogostokrat 
na samostojnih koncertih, na oratorijskih 
koncertih Glasbene Matice in v radiju. Ko 
je študirala v Rimu, je ponovno nastopila 
tudi na koncertih v rimskem radiju. Pr i ­
hodnji njen koncert v Ljubljani bo v po­
nedeljek 26. t. m. ob 20. v veliki filharmo-
nični dvorani. Koncert pod naslovom Večer 
pesmi in arij priredi Glasbena Matica. 
Predprodaja vstopnic v knjigarni Glasbene 
Matice 

—lj V gledaliiču je puliti še prepoveda­
no. Kajti 5e veljajo zelo strogi policijski 
predpisi glede požarne nevarnosti v vseh 
ljubljanskih oblastnih in zasbenih društve­
nih gledališčih. V Operi in Drami je torej 
pušenje prepovedano po vseh notranjih 
prostorih in pušiti se ne sme niti po vežah 
in vestibilih. Pušiti smeš izključno le v 
bifejih in pod podstreški pred glavnim vho­
dom. V zadnjem času pa si nekateri go­
spodje prižigajo cigarete po vseh preme­
rih ter šetajo po vseh hodnikih ali po po-
destih naših gledališč. Ker so dvorane od­
prt^ v premorih, je seveda notranjost gle­
dališč polna dima. kar je marsikomu zelo 
neprijetno Naprošeni smo bili, da na ta 
nered opozorimo in upamo, da bo opozo­
rilo zadoščalo... 

—lj Podaljšana Sublčeva ulica že dobi­
va kanalizacijo in ta teden pričnejo pola­
gati tudi vodovod. V kratkem bodo podrli 
visoki zid nunskega vrta ln mestna obči­
na je že razpisala licitacijo za zidarska in 
umetno kamnoseška dela za novo ograjo 
okrog uršuiinskega vrta, ki bo veljala ne­
kaj stotisočakov. Zid bo dolg kakih 170 m. 
Tudi pritličje novega gimnazijskega po­
slopja je že dozidano. Kakor znano, bo za 
podaljšanje Subičeve ulice na Kongresni 
trg treoa podreti dve hiši, nato bomo pa 
v Kraticem dobili široko šubičevo avenijo, 
ki bo vezala Zvezdo s Tivolijem. 

—lj Truplo ponesrečenega Ljudevita 
Stauta bo prepeljano v Ljubljano. Po 
Ljubljani se je že pred dnevi raznesla Ža­
lostna vest. ua se je v Benetkah smrtno 
ponesrečil upokojeni višji poštni kontrolor 
Ljudevit Staut. Pokojni, ki je bil star šele 
42 let, se je v začetku preteklega tedna od­
peljal v Ita.ijo po trgovskih opravkih. V 
četrtek 15. t. m. se je mudil v Benetkah, 
nato pa se je odpeljal na Lido, da bi se 
kopal v morju. Tam je tvegal drzen skok, 
pa je priletel na plitvino ter si zlomil til­
nik. Takoj so ga prepeljali v bolnico, kjer 
pa je že čez r ekaj ur umrl. Njegovo truplo 
bo danes popoldne prepeljano v Ljubljano 
z avtofurgonom pogrebnega podjetja Pa-
gliarini iz Lenetk, pogreb pa bo jutri ob 
4 z Žal, fz kapelice sv. Andreja na poko­
pališče k Sv. Križu. 

lj— 
stem zadnje čase zopet precej 
slabo \itme. Večja kanalizacijska dela, ka­
nalizacija Ce&te na Rožnik ln severne ce­
ste na kongresnem trgu (k temu kanalu 
bo priključen Kanal podaljšane Subičeve 
ulice) so v glavnem končana. Prav tako 
so končana vsa večja zemeljska dela prt 
regulaciji Zvezde. Vse je pripravljeno tudi 
za obnovitev starega vodnjaka v Zvezdi. 
Nad vodnjakom bo lep vodomet z bazenom 
in instalacijska dela v ta namen so kon­
čana. 

—lj Sezona beluš. Za telesni blagor so 
Ljubljančani vedno skrbeli in nikoli niso 
zamujali prilik, da so se na izorehodih po­
šteno okrepčali v okoliških gostilnah; zla­
sti v gostilnah na Posavju gostu še vedno 
postrežejo z belušami. Porcija je šs lari 
stala 8 do 10 din, sedaj pa je cena ludi 
belušam poskočila in jih prodajajo pri­
pravljene s surovim maslom, porcijo po 
14 do 15 din. 

—lj Rdečemu križu so darovale za nje­
gove socialne namene 300 din družine Ke-
še. LukiČ in dr. Kambič namesto venca na 
grob pokojnega gospoda prof. Alojzija Re­
pica. Iskrena hvala. 

Pomlad 
na Dolenjskem 

Novo mesto, 16. maja 
Po dolgem, hladnem, deževnem in nepri ­

jetnem vremenu je ::lasti p rv i izmed treh 
ledenic mož Pankrac i j , k i je praznoval 
svoj god 12. maja, pokazal svoj sloves z 
izredno ostro, neprijetno mrzlo burjo. To­
da že drug i ledenjak Servacl j se je nekol i ­
ko omi l i l in premagalo ga je toplo sonce. 
P r a v prijeten in res lep pomladanski dan 
nam je prinesel tretj i izmed ledenih mož 
Boni fac i j . Sončna toplota je odprla mno­
gobrojno cvetje na sadnem drevju, k i je 
zadišalo s svojo prijetno vonjavo in i zzva­
lo pri jazne čebelice iz panjev, da si na n j la 
nabero že dolgo zaželene sladke s t rd i . V s a 
pr iroda je oživela in se odela z očem tako 
prijetno pomladno lepoto. Ke r so ledeni 
možje za nami in ker je tudi Zofi ja, k i je 
tako rada mokrotna, zapraznovala svoj 
god v krasnem pomladnem jut ru , smemo 
pač upat i , da je doba hladnega vremena 
za letošnjo pomlad vendarle m in i l a in da 
bo rast rast l instva zamujeno še v izdatni 
mer i poprav i la . 

P r i j a zna ln sanjava Dolenjska je zopot 
pokaza la svoj pomladni sijaj. K a m o r ko l i 
se ozre oko, povsod polno zelenja in cvetja. 
Sadni vr tov i , k i se tako prijetno prilegajo 
pr i jazn im vas icam, so en sam pisani cvet, 
k i obetajo dobro sadno letino, če ne oo 
vremenskih nezgod. Tud i čebelne družino, 
k i so težko prezimi 'e dolgo in ostro z imo 
ob pičli hran i lansk* 1 izredno slabe medene 
letine, se bodo ob lepem vremenu kma lu 
popravi le, saj se jc začelo v panj ih prav 
pomladno življenje in pridne čebelice s svo­
j i m šumenjem izražajo svoje zadovoljstvo. 
Pr iprav l ja jo se tudi že na rojenje. T u d i 
k u k a v i c a se oglasa iz bližnjega gozda s 
svo j im zadovol jnim T kuku«. Tako se je vsa 
narava p redrami la v veselem in živahnem 
razpoloženju, k i tud i človeško srce vedri 
i n mu daje novega upanja v sedanjih tež­
k i h i n resnih časih, ko mu je tudi sk rom­
no preživljanje ogroženo. 

I D E A L E N ZAKON 
Bodoča tašča, k i i m a hčer godno za mo­

žitev, vpraša ženitnega kand idata precej v 
j e z i : 

— Sem res radovedna, kako s i v i pred­
stavl jate idealni zakon ? 

— Doce la preprosto, l juba gospa: lepa 
žena brez v sak ih zahte 1 ' , udobno stanova­
nje, premožen tast i n gluhonema tašča. 

M A L I O G L A S I 
O ase da 60 par, davek posebej. Preklici, izjave 

£a 
snom So — 

din 

je creoa priložit} 
male oglase a« priznamo 

. iAzno 
A— din, davek posebej. 

Najmanjši meartr 16.— din 

1000.— DIN N A G R A D E 
dobi, kdor mi poišče konja s 
štev. 2964. Rdeč pram, lisa 
na glavi, črna griva na oba 
kraja, črn rep, s težko opre­
mo. Benčan Jernej, Planina 
pri Rakeku 03. 877 

v V N E 

JUGOG&ANKA 
v Tt-A N A S J f / 3 

V DRUŽBI S E V A S B O J E 
ta izogibljejo, ker imate rdeč 
nos. Kiste zato pijanec, le z a ­
stala nečista kri vzbuja sum 
in odpornost. Presnovite jo z 
lednim uživanjem medice ln 
dosegli boste zaželen uspeh. 

>AMBROŽEVO MEDICO« 
dobite le v MEDARNI , Ljub­
ljana, Židovska ul. 6. 864 

PRODAM 
Seseda 50 par. Davek posebej 

Najmanjši znesek 8.— din 

PESO ZA K R M O 
še v zasipnicah, prodam čim 
prej. Vprašati: Dolenjska c. 
12/n. levo. 891 

ZA V R T O V E P E S E K 
ta gramoz proda Hlebš, Can­
karjevo nabrežje 21, tel. 30-70 

892 

KUPIM 
Beseda 1.— din. davek posebej. 

Najmanjši znesek 15.— din 

H R A S T O V E H L O D E 
v v s a k i množini kupuje par­
ke tna tovarna F r a n Ko tn ik , 
V e r d p. V r h n i k a . 878 

_ ČEBELARJI 
Osem A - Z panjev močnih če-
belnih družin, prazne panje i n 
vse čebelarske potrebščine — 
prodam. Gašperin, Sv. P e t r a 
nasip 17/11. 8S9 

OGLAŠUJTE 
male oglase 

s 
Slov. Narodu 1 4 

ker so najcenejši 

Splošno iugoslovensko banino društvo 
d. d. podružnica v Ljubljani 

izstavlja cirkularne čeke na Ban ca d* I tali« in Baoeo 

di Roma, kakor tudi osebne in blagovne akreditive ter 

izvršuje navadna in brzojavna preodkazila po vsej 

kraljevini Italije. 

Societš Bancaria Generale Jugoslava 
S. A. Succursale di Lubiana 

emeHe aasegni circolari alla Banca dltalia e Banco di 

Roma, del pari lettere di credito personali e sulic 

merci ed eseguisce rimesse ordinarie e telegrafiche 

per tutto il Rcgno d'Italia* 

file:///itme
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Naši rojaki v Buenos Airesu 
k i ga prinaiafo naA 1«r1JnH'l b daljne A i y f i n e , Je 

Poslopje argentinskega parlamenta T Buenos Airesu. — L a sede del parlamente 
argenttno a Buenos Aires 

Ljubljana, 20. maja 
Tok naših naseljencev T Južni Ameriki 

je največji v republiko Argentino. Večino 
njah najdeš v glavnem mestu Buenos A i -
res". Slovenci žive na periferiji Buenos 
Airesa v k ra ju , imenovanem La Paternal. 
Pod težo krize, ki je občutna tudi v repub­
liki A rgen t in i , zelo trpe zlasti naši rojaki. 
E>o dve tretjini j i h je stalno brezposelnih 
in ti bedni k i se beraško preživljajo od pri­
ložnostnih zaslužkov in deloma z berače­
njem. N a skrajnem robu mesta zagledaš 
veliko naselbino, obstoječo Iz barak, sestav­
ljenih lz najrazličnejših odpadkov lesa, ko-
v inas t ih plošč, starih bencinskih posod, z a ­
vrženih avtomobilov, lepenke itd. Kako ža­
lostna je usoda teh naših rojakov v A r ­
gentini , je možno presodit i le onemu, ki je 
ime l p r i l i ko mo t r i t i n j ih bedno življenje. 

Hrvat — ameriški 
milijarder 

Ko sem prišel pred desetimi leti iščoč 
k r u h a v to d va i n pol milijonsko mesto, je 
b i l se čas v isoke konjunkture , a vendar je 
imel Buenos Aires že od 100 do 150 tisoč 
brezposelnih. Brezposelnost je dosegla svoj 
višek v z imskem času, ko so pritisnili v 
mesto delavci z dežele, kjer so bili prej 
zaposleni med žetvijo. Morda b i bU tud i jaz 
zašel v to žalostno armado, ko bi mi ne bil 
priskočil na pomoč tajnik bivšega jugoslo-
venskega konzu la ta ing. Ciril Jekovec, ki 
je bil mo ja p r v a opora v Argentini. Izpo-
s lova l m i je službo pri gradbeni tvrdki 
»Dobranich & Mihanovich«. Dobranich je 
s in H r v a t a i n nastavljen kot profesor na 
tamošnji univerzi, Mihanovich pa je sin 
znanega veleposestnika in trgovca Mihe 
MJhanoviča. Njegov brat je bivši lastnik 
največje paroplovne družbe >Compania Na­
v i grac ion Mihanovič«. K tej družbi spada 
tud i lad i j sk i a rzena ! v Buenos Airesu. T a 
mož, pokojni N i k o l a Mihanovič, bivši av­
s t r i j sk i plemenitaš in ameriški milijarder, 
je ime l pred prodajo dela svojega imetja 
okoli 150 parn ikov rečne plovbe. Imel je 
tudi več nebotičnikov in najlepših palač v 
Buenos A i r e su . Po l eg navedenega ogrom­
nega premoženja pa je bil tudi lastnik 
obširnih zemljišč v raznih delih Argentine 
i n gospodoval je v nekaterih luk ah. H mo­
žje so ime l i v svojih podjetjih lepo število 
naših rojakov, le da jim niso tudi priznali 
za njih delo primernega plačila. TI milijo­
nar j i i n mi l i jarder j i so dalmatinskega po­
r ek la . P r i s e l i l i so se v Argentino v prej­
šnjem stoletju brez vseh sredstev. Njihovi 
potomci, rojeni v Argentini, pa se niti ne 
zavedajo, da je t ek l a z ibe lka njihovih oče­
tov v solnčni Da lmac i j i , so z duhom in 
srcem Argen t inc i i n ne poznajo hrvatskega 
j e z ika . 

K o t rečeno sem tudi j az našel prvi kos 
k r u h a p r i enem izmed Mihanovičev za dobo 
desetih meecev. Ker sem se bil ta čas za 
si lo naučil španščine, sem glede na boljši 
zaslužek tud i i s k a l bolje plačano mesto. 
Značilno je dejstvo, da sem se moral raz-
govarjat i s tedanj im svojim šefom Miha­
novič em mlajšim najprej v angleščini in 
pozneje v španščini, oče imenovanega, Miha 
Mihanovič pa še n i pozabil materinega je­
zika i n me je sem in tja vprašal: 

»Kako se vam svidja v novom svijetu ?< 
ali pa »Kako ste — šta radite?« 

Pr i slovenskem gospodarju 
Nastanil sem se v najlepšem delu mesta, 

imenovanem Flores, v penzijonu slovenske­
ga rojaka Ing. Gabrijela Brinska, ki je bil 
takrat zaposlen kot tehnični vodja tovarne 
hladilnih naprav. Tudi to tovarno je kriza 
uničila, zaradi česar je postal ing. Brinšek 
brezposeln in je bil od takrat naprej vezan 
le na dohodke pensijona. Moj gospodar, ta 
vedno humorja in dobrote polna duša, je 
imel poleg ljubeznive soproge tudi srčkane 
otroke in sicer enega sina in tri hčerke, iz­
med katerih je bila Nada do svoje poroke 
z nekim Argentincem nameščena na bu-
fciii našem konzulatu. Brinškovo domoljub­
je pa je bilo jasno podčrtano z vzgojo 
otrok v prvi vrsti v slovenskem jeziku. Se 
danes pa ne morem razumeti, kako je bilo 
mogoče, da so ob neki redukciji uredni­
štva na bivšem našem konzulatu postavili 
na cesto n. pr. konzularnega tajnika ing 
Jekovca kot dolgoletnega poznavalca ta­
mošnjih razmer, slovenskega in hrvatskega 
jezika zmožno uradnico Brinšek, a obdržali 
v službi osebje, ki ni bilo kos našemu je­
ziku. Ing. Jekovec je začel potem izdajati 
slovensko-hrvatski list »Gospodarstvo«. 

Slovencev najdeš zaposlenih največ pri 
težaških delih, so pa tudi taki, ki zavze­
majo odlična mesta. Veliko jih dela na raz­
nih stavbiščih, pri gradnji železnic, v to­
varnah in drugih sličnih poslih. Med stavb­
nimi podjetniki so tudi Slovenci in Hrvat­
je. Razumljivo je, da ne manjka gostiln 
kot »Triglav«, »Balkan« itd. Med sloven­
skimi trgovci sta znana zlasti trgovec z 
železnino Flor ln trgovec Krašovec, k i do­
bavlja suho robo iz Slovenije. Celo v ar­
gentinski vojni mornarici je bil zaposlen 
v visoki službi kot inženir ter strokovni re­
ferent Slovenec, ki je sedaj že upokojen. 
V provinci Juy Juy je bil nameščen kot 
gradbeni vodja železnice neki slovenski in­
ženjer, poročen z Indijanko. Ta mož je ža­
lostno končal svoje življenje v republiki 
Cile, kjer so ga njegovi prijatelji na nekem 
banketu baje iz denarnih razlogov za vratno 
umorili. 

Tudi na kulturnem polju so se tamkaj­
šnji Slovenci sijajno i r f r a^n Jugoslo-
venski klub ima lastno poslopje z lepo dvo­
rano, primerno za velike prireditve. Usta­
novili so si knjižnico »Kneza Tomislava«, 
k l je nastanjena v poslopju bivšega našega 
konzulata. V tej knjižnici je lepa zaloga 
hrvatske literature, najdeš pa bore malo 
slovenskega štiva. Temu bi bilo treba od-
pomoči m pomagati tudi slovenskim roja­
kom, da pridejo v tujini do štiva v slo­
venskem jeziku. Omeniti moram še kot 
kulturno pridobitev Slovencev njih pevsko 
društvo in tamburaški zbor. 

Odtujitev naših rojakov 
Večkrat sem se s strahom vprašal, kak­

šna bo bodočnost naših izseljencev v na­
rodnostnem pogledu. Par tisoč Slovencev v 
dva in pol milijonskem mestu. A l i se ne 
bodo razgubili kot kaplje v morju ? Odtujili 
se nam bodo! Ne bom pisal komentarja, 
vprašam samo, kdo bo nosil krivdo? K a ­
ko vse drugače skrbijo cehi za svoje ljudi 
v tujini! Se vse večjo pozornost pa posve­
čajo dobrobitu svojih rojakov Nemci. Nem­
ški naseljenci imajo v Buenos Airesu ve­
liko osnovno šolo. Izdajajo dva dnevnika 

tn več tednikov. Ponašajo se s lepimi knjiž­
nicami in klubi, tudi lastnih posredovalnic 
za delo Jim ne manjka. Kako daleč od 
vsega tega so se nafti Slovenci v Argen­
tini. 

Denar je treba zaslužiti 
Sodjalnega zavarovanja in starostne 

preskrbe za splosnost v tej deželi ne po­
znajo in so tudi nafti rojaki v tem pogledu 
vezani na samopomoč. Sicer je nekaj časa 
obstojal zakon o starostnem zavarovanju, 
pa so ga morali zaradi nepopolnosti in ne­
učinkovitosti na zahtevo ljudstva ukiniti. 
V smislu zakona so morali zavarovanci 
vplačevati še dokaj znatne zneske, pravice 
pa so bile zelo malenkostne, skoro niče ve. 

Ker marsikdo misli, da je v Ameriki de­
nar prišel kar tako na lahek način v roke 
naših izseljencev, hočem še na kratko po­
vedati, kako krvavo je pridobljeno to malo 
premoženje, ki ga prinašajo nafti ljudje lz 
daljne Argentine. Ne smemo pozabiti, da 
so zaslužki v Južni Ameriki dokaj pičlejsi 
od onih na severu Amerike. Koliko samo-
zatajevanja, stradanja ln pritrgovanja od 
ust je treba posamezniku, da si pridobi re­
cimo kakih 10.000 Din v naši valuti, kar 
znaša cca 1000 pesov. 

Delavska stanovanja 
Delavci stanujejo skupaj natrpam po 5 

do 10 v eni sobi. Zjutraj si skuhajo kavo 
ali argentinski mate-čaj, opoldne jim mora 
zadostovati za kosilo kos kruha, nekaj ce­
nenih banan ln zopet skodelica mate-čaja, 
zvečer si pa pripravijo vsi skupaj večerjo 
v večji posodi in to največkrat omako s 
polento, makaroni in sličnim. Gospodinj ne 
poznajo, kajti sami so kuharice, perice, ši­
vilje in opravljajo sploh vsa gospodinjska 
dela samt Vse to pa radi tega, da kolikor 
mogoče prihranijo in tak prihranek je ve­
likokrat plod krvavih žuljev in trdega dela, 
ki ga opravljajo naši izseljenci pod žgočim 
žarki tropičnega sobica. Zatorej se ne sme­
mo čuditi, če se vračajo naši ljudje po letih 
trpljenja iz »zlate« Amerike s skromnimi 
prihranki, poleg tega pa tudi telesno ln 
duševno ubiti do skrajnosti. Le malo je ta­
kih, ki bi pozneje v domovini lahko zdravi 
in čvrsti uživali tako trdno prisluženo pre­
moženje. 

Pravice priseljencev 
V splošnem pa je argentinska vlada zelo 

demokratična. Priseljencem nudi toliko 
pravic kot malo kje. V dveh do petih letih 
priseljenec že lahko zaprosi za državljan­
stvo, pri čemer doseže tudi pravico name­
stitve v državni službi, ako je na razpo­
lago, v času, ko je bilo še dovoljeno splo­
šno priseljevanje, se je priseljenec zatekel 
najprej v zavetišče »Emigranthotel«, v ka­
terem je poslovala poleg drugih socijalnih 
ustanov tudi posredovalnica za delo. V tem 
zavetišču so smatrali priseljence za brez­
plačnega gosta. Kadar je posredovalnica 
komu izposlovala službo • notranjosti re­
publike, je prejel tudi nakazilo za brez­
plačno potovanje s vlaki la parnlki za vso 
republiko Argentino. 

Isnsr svojo vrednost, ti'ostjo 
da nimajo po končanem karne­

valu nobenih: potreb več. Takrat zavlada 
geslo: živimo tn uživajmo, izpraznimo čašo 
karnevalskega veselja do dna, kaj nas bri­
ga jutrišnji dan. 

V teh kratkih stavkih 
minijaturne sliko živ ljenja naših rojakov sa 
njih okolice v mestu luči »Cludad de Is 
luz«, kakor ga imenujejo domačini, ker 
ima po vsej Južni Ameriki znano razkošno 
razsvetljavo. Pr. S krvnik 

Buenos Aires bi se reklo v slovenščini 
»dober zrak«. Dasi Je v tem mestu pod­
nebje res dokaj ugodnejše kakor v drugih 
delih države, vendar ne morem trditi, da bi 
v tem velemestu našli kje prav dober zrak. 
Buenos Aires lahko smatramo za največje 
mesto Južne Amerike, kjer najdeš zastop­
nike vseh narodov. Italijanov Je tu celo več 
kakor v Rimu. Mesto ima obširno luko, v 
kateri stoji včasih do sto prekomorskih 
parnikov. Za promet mesta skrbi 126 tram­
vajskih prog m več podzemskih železnic. 
S petih velikih železniških postaj pa odha­
jajo neprestano vlaki, Id vezejo metropolo 
z zunanjim svetom. Da ne manjka zabave, 
Je poskrbljeno s 26 gledališči in 135 kine­
matografi. Bolje situiranim pa Je na raz­
polago v svrho zabave tudi dirkališče za 
avtomobile in konje. Podnebje Je subtro-
pično in v splošnem ni najbolj zdravo. Za­
radi hitre menjave zračnih tokov trpi ljud­
stvo na revmi in tuberkulozi- Kako se me­
njavata mraz ln vročina, vidimo v tem, da 
pokaže termometer v zimskem času več­
krat temperaturo in sicer opoldne 28° C, 
istega dne ob petih popoldne pa že lahko 
čitaš 2 — 3° pod ničlo. Zato so obolenja 
mišic, sklepov in pljuč dokaj pogoste. 

Med karnevalom pa ljudstvo pozabi na 
vse skrbi in težave in praznuje Pusta tako 
kakor malokje. V predpustu se v uradih 
kar po pet dni ne dela. Vse mesto zažari 
za nekaj časa v bohotnem siju. Ulice so 
natrpane z okrašenimi avtomobili in dru­
gimi vozili. Najbolj se uveljavlja karneval­
sko vrvenje na AvenicH Mayo, eni najbolj 
prometnih cest Buenos Airesa, ki meri v 
dolžini 17 km. Predpust Je čas, ko izgubi 

Dr. Fran Deteta: Učenjak 
Duhovita komedija je užgala in žela mnogo 

Ljubljana, 20. maja 
V soboto zvečer sem po dolgem času sli­

šal govoriti gimn. direktorja in šol. svet­
nika dr. J . Detelo. Več let sva bila tovariša 
v odboru Slovenske Matice in odkar mi je 
prinesel svojega Učenjaka, ki sem ga prvič 
uprizoril 27. febr. 1902, sva občevala. BU je 
duhovit šaljivec in često oster zafrkovalec, 
zmerom pa gentleman široke izobrazbe tn 
najboljših manir. Blagosrčen po svojem 
značaju ni niti med najhujšimi debatami 
nikoli nikogar užalil. Čeprav tipičen profe­
sor, ni domišljavo dociral, ni vsiljeval svo­
jih načel, temveč je zmerom nanovo doka-
ZOVal, da se »pamet in učenost često ne 
skladata.« Bil je toleranten dvomljivec, 
modrijan, ki se vsemu smeje. 

Doma lz Moravč in dolgo službujoč v 
Novem mestu, je pisal in govoril sloven­
ščino, k i je nosila barvo po obeh teh kra­
jih. Napisal je marsikaj dobrega ln pa­
metnega, najboljše njegovo delo pa mu je 
bil roman »Trojka«. Zaslužil je pošteno, da 
so mu v Moravčah vzidali portretni doprs-
nik nad šolskimi vrati. 

In prav je, da so zdaj po skoraj štiri­
desetih letih nanovo uprizorili njegovega 
»Učenjaka«, menda najboljšo slovensko ko­
medijo. Sam je nazval svoje delo veselo­
igro. 

Toda »Učenjak« je komedija v klasičnem 
pomenu z očitno tendenco in satirično sar­
kastično ali Ironično ostjo. Dr . Detela se je 
V »Učenjaku« smejal in rogal vseobči člo­
veški strasti: avtoritetni domišljavosti, 
manomanskim muham, omejenostim in 
teorijam, ki se jim življenjska resničnost 
smeje. TakiJile dr. Blažičev je pač spoznal 
mnogo med stanovskimi tovariši in v druž­
bi vobče, omejenih učenjakov, ki jim trma­
sto zagovarjano teorijo tragikomično pre­
kucne praksa, življenje. 

Detela je naperil svojo sst proti freno-
logiji, nauku, da lahko doženeš po obliki 
lobanje človeško genijalnost aH krepost-
nost, njegovo duševno manjvrednost ali ce­
lo zločinskoet. Izrogal se je mehanično in 
šablonsko uporabljanemu determinizmu, 
nauku o nepremagljivi prirojeni usodnosti, 
zvezani s podedovano lobanjo in kajpak s 
krvjo. Zal, da je zašel predaleč ln se mu je 
tendenca izmaličila vendar prekonserva-
tivno. Kajti dedičnost je vendarle vsaj ve­
lik del podlage, na kateri si ljudje grade 
svojo usodo. 

Po znanih komedlogra fsk ih klasičnih 
vzorc ih je us tvar i l spretno, tudi tehnično 
v celem dobro zgrajeno komedijo. Posre­
čenemu, le v dispozic i j i profesorski raz­
vlečenemu prvemu dejanju sledi dokaj ne­
rodno, neverjetno drugo dejanje v blaznici , 
k i je sploh težko uprizor l j ivo, zato pa je 

j tretje dejanje, odračunši raztegnjeni za­
ključek, obl ikovno najboljše. Očividno je 
avtor dobro poznal Mo l i e ra in Goldonija. 

Tako je napisa l vseskozi odrsko močno 
in živahno, dogodkov bogato, resnično za­
bavno, zdrav smeh izvabljajočo in z duho­
v i t im i , ostro kritičnimi aforizmi, zafrka-
c i jami in smel imi paradoksi prav pr ikupno 
osoljeno igro s pr is tno odrsko učinkovitost­
jo ter z nekaterimi zahvalnimi vlogami. 
Dolgi monologi raznih oseb so ka jpak ded-
ščina starega k las i c i zma . 

Predstava je b i l a odlična v skrbn i , z l ju ­
beznijo in pieteto izvrševani režiji dr. B r . 
Kre f t a , k i je dosegel tudi prav i lno živahen 
i n uren tempo. D a l j i je lepo opremo, še 
posebej pa igra lcem in i g r a l k a m tudi ko-
stumiranje iz dobe »Učenj ako vega« rojstva 
— torej i z časa okol i 1. 1900. Z las t i ženske 
tcalete so bile zares zanimive in v spomi­
nih na takratne mlade dame naravnost p r i ­
kupne. Tudi moški, vs i z bradami in veči­
noma v takozvanih »Gehrockih« so nam 
b i l zabavna paša za oči. 

G lavno vlogo, frenologa zdravn ika dr. 
Blažiča. trr srčnega razočaranca, k i mu 
edino zaročenka vztraja v zvestobi in veri 
v njegovo pamet, je imenitno poosebljal 
J a n , k i i m a zaslugo, da je i g ra ponovno 
docela uspela. 

Izvrsten t ip je ustvaril Cesar z orlginnl-
n l m trgovcem, poleg njega se je bolj z ži­
vahno zgovorno igro kako r z besedilom od­
l i kova la Nab l ocka kot trgovčeva žena, pa 
Simčičeva kot njena ljubka hči. 

Vse priznanje gre Danešu za ustvar i tev 
lopovskega h inavca Jakoba. Blažičovega 
slugo, P r ese tn iku za kočijaža, Pečku za 
ravnate l ja blaznice, Plutu za ta t inskega 
b laga jn ika in Ga le tu za odvetnika. Vs i so 
zgledno označevali svoje osebe. T u pa je še 
V i d a Juvanova, i z v rs tna hišna Lo j zka , ln 
končno K a u k l e r kot policaj, nekol iko ka ­
r i k i r a n . 

Občinstvo se je prav dobro zabavalo, 
k a k o r je kazalo neprestano smejanje, i n je 
i g ra vidno vžgala. B i l o je prav obilo plo­
skanja , gledališče pa polno. F r . G . 

Italijanska posadka 
v Dolenjskih Toplicah 

Dolenjske Toplice, 20. maja 
Kakor večina večjih krajev, so tudi Do­

lenjske Toplice dobile posadko Italijanske 
Vojske. V četrtek 8. t. m. je vkorakala 
vojska z godbo na čelu pod poveljstvom 
podpolkovnika v zdravilišče, medtem ko 
je že prejšnji dan prispel manjši oddelek, 
da je priskrbel stanovanja in vse drugo. Je 
to večji oddelek fašistične milice. Ker je 
bil ta dan v Toplicah ravno sejem, se je 
zbrala pri vkorakanju precejšnja množica 
ljudi, ki so z zanimanjem opazovali pohod 
Italijanske Vojske. Pred občinsko hišo, 
kjer je že vihrala italijanska trobojni ca, 
so se zbrali predstojniki tukajšnjih uradov, 
mimo katerih je Vojska defilirala. Po de-
fileju je stopil pred zbrane zastopnike ura­
dov g. podpolkovnik, katerega je domači 
župnik pozdravil v imenu vseh v italijan­
skem jeziku. Po sprejemu so se vojaki raz­
šli na odrejena stanovanja ter se kmalu 
pomešali med domače prebivalstvo. 

Ker med domačini ni italijanščine veščih 
ljudi, si pač pomagajo s kazanjem in gestu 
kuliianiem rok. da jim morejo post reči. 
V posebnih prilikah pa se poslužujejo tudi 
tolmačev, k i jih je k sreči nekaj v Topli­
cah. Italijanski vojaki se pridno uče slo­
venskih izrazov ter kupujejo po trgovinah 
beležnice, v katere zapisujejo poleg itali­
janskih tudi slovenske izraze. Čedalje več 
se pojavlja tudi itahjansko-slovenskih in 
slovensko - italijanskih slovarjev in tudi 
slovnic, da je tako medsebojno občevanje 
vedno lažje in vedno prijaznejše. 

Na policijsko uro se strogo pazi. Vsi ci­
vilisti morajo biti ob 21. po novem času 
doma. Kogar bi dobili na cesti, mu prete 
neprijetne posledice. 

Pred Zdraviliškim domom, kjer je glav­
na pisarna, se vije na drogu italijanska za­
stava, k i jo vsako jutro slovesno dvignejo 

ob igranju pol k ovne godbe in fašističnem 
pozdravu zastav i in jo zopet vsak večer na 
enak način snamejo. Lepo slovesnost do­
mačini z zanimanjem opazujejo. 

Tud i kope l i v t e rmaln i vodi se i ta l i j ansk i 
vo j ak i pr idno poslužujejo in j im gre kopa­
liška uprava zelo n a roke. K a k o r slišimo, 
se bodo v pr ihodnj ih dneh poslužili kopa­
nja tud i vo jak i l z bližnjih posadk ter se 
mud i l i nekaj dn i v zdravilišču. 

Naše g ledal išče 
D R A M A 

Začetek ob 19. u r i 
Ponedeljek, 19.: Zaprto . 
Torek, 20.: Učenjak. Red A . 
Sreda 21.: Učenjak. Red Sreda. 
četrtek, 22.: ob 15. u r i : M a l i lord. Izven. 
Globoko znižane cene od 14 din navzdol . 
— Ob 19. uri: Kovars tvo i n ljubezen. Izven, 
Znižane cene od 20 d in navzdol . 

Delo domačega pisatel ja Dete la , »UČE­
NJAK« je vesela i n duhovi ta sat i ra . Vse­
binsko obravnava mehanično pojmovanje 
ta uporabljanje frenologije, k i je znanost, 
s pomočjo katere je mogoče po ob l ik i člo­
veške lobanje določevati človekovo abnor­
malnost a l i normalnost. Ps ih ia ter dr Blažič, 
k i zastopa to teorijo je osrednja f i gu ra te 
zabavne igre, v ka te r i povzročijo različni 
zaplet l ja j i mnogo komičnih prizorov. 

O P E R A 
Začetek ob 19. u r i . 

Ponedeljek, 19.: zaprto . 
Torek, 20.: P les v maskah . Red Torek. 
Sreda, 21.: Ba l e tn i večer. Red Premie rsk i . 
Četrtek 22.: ob 15. u r i : P r inceska in zmaj . 
M l a d i n s k a opereta. Izven. Globoko zniža­
ne cene od 24 d in navzdol . — Ob 19. u r i : 
Sev i l j sk i brivec. Red Četrtek. 
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Blodna ljubezen 
Roman 

In pri t e m se je zelo globoko poklonil Jeanni in 
j i p o d a l r o k o v s l ovo . 

Po tem o b i s k u je ostal Romainu oblaček na čelu. 
O d k r i t o rečeno, prav nič več se ni jezil na Me­

j a m i , vedoč, d a sreča njegovega doma ni več ogro­
žena po R e n e u , kajti Rene nikoli ni bil bojevit. 

Ni p a b i l tudi pomirjen, ko je razmišljal o du­
ševnem stanju svoje žene. Domneval je, da je rana 
v Jeanninem srcu pri vsej njeni dobri volji še 
vedno m a n j začel j ena od rane, ki jo je on imel v 
prestreljenih prsih. 

Njegova bojazen je vzbudila nenadno zadrego, 
k i jo je opazil v Jeanninih potezah, ko je vstopila 
in opazila Renea pri njegovi postelji. Naj bo kar 
koli, ta d v o m je zadostoval, da je uničil radost, k i 
je že več dni kraljevala v Romainovem srcu in gri-
zoče sumničenje, žgoča ljubosumnost se je oglasila 
v njem z večjo silo nego prej. Začutil je novo bo­
lest 

Ta čas se je približala ura odhoda. Nestrpno 
čakajoči mladi ženi je zdravnik dovolil prevoz ra­
njenca na njegov dom. Vsa vesela je Jeanne pove­
dala možu, da je že vse ukrenila, da ga bo vožnja 
čim manj utrudila. 

Zahval i l se j i je za njeno skrb, toda dvomov se 
ni mogel otresti. 

Mar ni bila to gnusna komedija, ki jo je igrala z 
njim, da bi ga lažje varala? 

Mlada gospa je vzorno vse pripravila. 
Naročila je širok voz na dobrih prožinah. Dva 

strežnika sta prenesla ranjenca na nosilnici. Po­
stavila sta jo v voz in tudi Jeanne je vstopila vanj 
čeprav se je voz iz bolnice do kolodvora močno gu-
gal. Hermina je čakala na kolodvoru. 

Previdno so odnesli ranjenega Romaina v spalni 
vagon s tremi sedeži in mladi dami sta sedli kraj 
njega. 

Vožnja je bila dolga, čeprav sc s€ peljali 2 brze-
vlakom. 

Po trideseturni vožnji v hladnem meglenem po­
poldnevu so končno odnesli Romaina iz vlaka in ga 
prepeljali na njegov dom v Lorientu. Nekaj dni so 
dobro kurili v njegovi sobi, kajti v primeri s pri ­
jetno toploto na Sredozemskem morju je bila na 
severu v Bretagni že občutljiva zima; bil je decem­
ber in brila je ostra burja. 

Ranjenec je bil zopet pod lastno streho, kar je 
zelo blagodejno vplivalo nanj. Skrbna nega ni mo­
gla ostati brez ugodnih posledic. Videl je jasno, da 
so to znaki ljubezni. 

Ozirajoč se po sobi, k i jo je bila dala Jeanne na 
novo opremiti, je začutil v srcu otroško radost. 
Obenem se je pa jezil na svojo ženo, da je vse tako 
skrbno uredila in ga s tem proti njegovi volji za­
dolžila. 

In čim bolj se je"boril proti mučni ljubosumnosti, 
tem globlje se je zajedala bolest v njegovo srce. 

Strašne muke so to, kadar se duša upira zdravi 
pameti, kadar zavrača tehtne dokaze in krčevito 
vztraja v svoji bolesti. 

Romain se ni mogel otresti bremena morečega 
nezaupanja. 

Čim bolj zdravega se je počutil, tem hujši so bili 
njegovi dvomi. 

Ko je mogel zopet vstati in ko je poskušal delati 
prve korake, je bil tako izčrpan in slab, da je bil 
prisiljen prositi za pomoč, ki mu jo je žena z nežno 
roko radevolje nudila. In ležeče jI je bilo toliko 
na njegovem okrevanju, da nikomur ni zaupala 
negovanja ranjenca, temveč je neprestano sama 
bedela nad njim. 

Le izjemoma je dovolila, da je bivši mornar mi­
ši častih rok pomagal dvigniti ranjenca ali pa pre­
nesti ga. Toda vsako njegovo kretnjo je spremljala 
s strahom, da bi krepke mornarjeve roke ne rav­
nale preveč nasilno in ne povzročale ranjencu bo­
lečin. 

A to je Romaina jezilo. Njena skrbna nega in 
vroča ljubezen sta ga" razburjali. Zopet se je ogla­
silo v njem žgoče nezaupanje, njegov strupeni dih 
mu je slikal vse ženino početje v najslabši luči. Se 
hitreje od moči so se mu žal vračale težke misli in 
dvomi. 

Jeanne je pa mirno prenašala njegovo zagrenje-
nost in slabo voljo. Preveč j i je bik> ležeče na 
tem, da bi si zopet pridobila naklonjenost svojega 
moža, da bi pozabil na preteklost, tako da ni imela 

misliti na svojo lastno bolest Moževo ne­

zaupanje jo je zelo bo l e l o . D o b r o se je z a v eda l a , 
kako globoko je rana, ki jo je b i l a z a d a l a R o m a i -
novemu srcu. R a z u m e l a je, d a so po l e g t e l e s n i h 
muk tudi duševne in da se i z g u b l j e n o z aupan j e 
ne da v enem dnevu zopet p r i d o b i t i . Pogos to je 
potrebno za to več let. 

Ni pa izgubila upanja. L o t i l a se j e n a p o r n e g a 
dela. Na vsak način je h o t e l a z m a g a t i i n do izčr­
panosti sil žrtvovati svoje ž ivl jenje n a l o g i , k i se 
še niso bile pokazale n j ene z a d o v o l j i v e pos led ice . 

Ta čas se je pa R o m a i n u p o l a g o m a vračalo 
zdravje. V januarju je lahko že b r e z pomoči svo je 
žene hodil, v f e b r u a r j u , ko ni b i l o več t a k o m r z l o , 
je bil že na prvih i z p r e h o d i h v n a r a v i . P o m l a d 
mu je prinesla p o p o l n o o k r e v a n j e . 

Doma je Šlo že zopet vse svojo s ta ro pot. 
Zaman je Jeanne upala, da se bodo Čustva n j e ­

nega moža izpremenila, in brez g o d r n j a n j a se je 
slednjič udala v svojo usodo. 

Skrita bolest ji je razjedala srce. M o r d a so b i l e 
to pritajene solze, ki so tako p e k l e J e a n n o v s r c u . 

Zdelo se je, da Romain ni v i d e l , kaj se g o d i 
okrog njega. Sicer pa 'ni bilo čuda, saj je i m e l 
dovolj svojih misli. 

Nastopilo je bilo že lepo poletje, in začelo se j e 
letoviško vrvenje. Razkošje in eleganca sta se b i l a 
povrnila v Port Louis. Hoteč pokazati se kavalirja, 
je Romain predlagal svoji ženi, da bi se preselila 
tja kakor v prvem letu njunega zakonskega živ­
ljenja. Jeanne je pa ta predlog prijazno odklonila. 
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